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مقدمة

لماذا جلجام�ش؟
قيم  من  فيها  لما  والفتيات،  الفتيان  اإلى  لأنقلها  الملحمة  هذه  اخترتُ 
ثمينة وكنوز عظيمة من المعرفة والحكمة، يدور محورها حول �شرّ الحياة 
الإن�شان  حيّ  الذي  الوجودي،  الهمّ  هذا  معرفته،  وراء  واللهاث  والموت، 

منذ القديم، ولما يزل.
الخلود،  اإلى  ي�شعى  وهو  جلجام�ش،  وراء  اأرك�ش  واأنا  اأنفا�شي  تقطّعت 
يغمره اإح�شا�ش بتفوّقه الإن�شاني وعظمته وطموحه للت�شبّه بالآلهة، ثم 
كال�شجاعة  الملحمة  في  متناثرة  زاهية  قِيم  على  وراءه  طريقي  في  وقعتُ 
وت�شدّيها للظلم، وقيمة المحبة في اإيقاظ الإن�شان، وقيمة العمل ال�شالح، 
الذي ل معنى للحياة من دونه، وثمّة قيمة ال�شداقة، هذه القيمة الجميلة 
البهيّة التي اأُطلِقَتْ اأغنيتُها في ال�شفحات الأولى من الملحمة، ولم يتوقف 

اإن�شادها.

ولكن مَن جلجام�ش؟
عا�ش جلجام�ش في الن�شف الأول من الألف الثالث قبل الميلاد، وذكرت 
اأنه خام�ش ملك حكم )اأوروك(  الوثيقة المعروفة بـ »ثبت ملوك �شومر « 
وجود  من  التثبّت  طريق  عن  وذلك  الرافدين،  وادي  في  الطوفان  بعد 

�شخ�شيات اأخرى معا�شرة له.
كان ابناً للاآلهة نن�شون، اأما اأبوه فكاهن غام�ش، ومن هنا جاءت الإ�شارة 



-8-

اإلى جلجام�ش على اأنه مزيج من اآلهة وب�شر.
ماآثره  عن  يحكي  وهو  النبيلة،  جلجام�ش  �شخ�شية  حول  الن�ش  دار 
واأعماله البطولية، دون كبي عناية بحركة الجماعات اإلّ فيما ندر، لكنني 
راعيتُ تلك الحركة، فهي من اأهداف الحكاية الكبية. وقد احتوى الن�ش 
اأغرا�ش  لتو�شيح  واإنما  لذاتها،  اإليها  اأق�شد  لم  عدّة  اأ�شطورية  عنا�شر 

الن�ش وخدمته.
في  الما�شي  القرن  اأوا�شط  الأولى(  األواحها  )ك�شرات  الملحمة  اكتُ�شفت 
اللغات  علماء  �شغلت  وقد  بانيبال،  ـ  اآ�شور  الملك  اأنقا�ش  �شمن  )نينوى( 
البائدة ودار�شي الأ�شاطي والآداب القديمة، و�شدرت لها ترجمات كثية 
اإلى الإنكليزية نافت عن الع�شرة، تُظهر اأهميتها واأ�شبقيتها بين الأ�شاطي 

الثمينة المختلفة.
وُ�شعت ملحمة جلجام�ش لأول مرة في مطلع الفترة البابلية القديمة 
قبل، اأو اإبان حكم الملك حمورابي. وقد ا�شتفاد الن�ش البابلي من الن�شو�ش 
ال�شومرية ال�شابقة عليه. ولم تكن قد جُمعت في رواية متما�شكة واحدة، ثم 
اأ�شاف اإليها الن�ش البابلي روايات واأغنيات �شعبية �شائعة عن جلجام�ش 

و�شديقه اأنكيدو، ومن بع�ش الأ�شاطي القديمة كاأ�شطورة الطوفان.
قراأتُ مراراً ملحمة جلجام�ش، وعزمتُ على تقديمها لأولدنا الفتيان، 
هدمتُ بع�ش ف�شولها براأفة بالغة، لأعيد بناءها ثانية. حذفتُ بع�شها، 
اأمينة، والله  الـمُعدّة للفتيان. كنتُ  اإليها، لتنا�شب �شياق الرواية  واأ�شفتُ 
وجدتُ  اإليه  عدتُ  ولما  و�شائقاً.  وممتعاً  مفيداً  ن�شاً  لأن�شئ  جاهدة  اأعلم، 
بع�ش الجمل الموزونة، التي تبدو لأول وهلة متكلّفة، وما هي اإلّ للت�شبّث 
الملحمة  اإلى  الفتى لحقاً  اإذا عاد  وال�شي في جنباتها، حتى  الملحمة  بجو 
اأعرف لماذا حذفت الكاتبة  الأ�شلية لم يجد فرقاً كبياً، واأ�شمعه يقول: 



-9-

المبالغة،  �شرّ هذه  اأحد عن  اإليه ذاك! وقد ي�شاأل  اأ�شافت  اأو  الف�شل،  هذا 
التي هي  الوعظ،  الأ�شاطي، كذلك هي فقرات  اإنها من �شمات  واأجيبه: 

ل�شقة بالأ�شطورة، وهي تختلط بالواقع، لتقدم زاداً مفيداً للقارئ.
في الملحمة منارات للفتية، وهم يكبرون كلّ يوم في درب الحياة، تعينهم 
على اختيار اأهدافهم و�شداقاتهم، وتر�شدهم في اأعمالهم باإ�شارات وا�شحة 

ب�شيطة دون تبجّح، اأو ا�شتعلاء.
التراث  بهذا  مثلي  معتزاً  جلجام�ش  عن  كتب  مَن  كل  اأ�شكر  واأخياً: 
اإلى  العمل الحبيب  اأفدتُ منهم كثياً، ليخرج هذا  البديع، فقد  الراقي 

قلبي.
�صحى
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جلجامــ�ش والن�صـــاء

نَنْ�سون«،  »نَنْ�سون،  مامي«،  »مامي،  نَنْ�سون«،  »نَنْ�سون،  مامي«،  »مامي، 
مجروح  ن�سائي  �سوت  يتبعه  مامي«،  »مامي،  د:  يردِّ واحد  طفولي  �سوت 

»نَنْ�سون، نَنْ�سون«.
التفتت المليكة »مامي نَنْ�سون« اإلى و�سيفتها قائلة:

- مَن يناديني؟
هرعت الو�سيفة اإلى النافذة، و�سهقتْ:

- �ساحبة الجلالة! تعالي انظري.
- ماذا هناك؟

- ح�سدٌ من الن�ساء المت�سحاتِ بال�سواد، وعلى اأيدي بع�سهنّ اأطفال.
وقفتْ »مامي نَنْ�سون« وراء النافذة تنظر اإلى هذا الح�سد الغريب، وهي 

تت�ساءل ما الذي جاء به في هذا ال�سباح النوّار؟!
قُرع الباب، ودخلتْ امراأة من الق�سر تُنبئ مليكتَها باأنّ الأمهات يطلبْ 
مقابلتها، فقالتْ في نف�سها: »الأمهات، الأمهات. هناك اأمرٌ جليل حتى تخرج 

الأمهاتُ من بيوتهن مبكرات«.
طلبتْ »مامي نَنْ�سون« و�ساحها، فذكّرتها و�سيفتُها بتاجها الملكي. رفعت 

يدها، وهي تخرج قائلة:
- ل حاجة بي اإليه اأمام الأمهات. اتركيه لمقابلة الملوك والملكات.
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نزلت المليكة على ال�سلم متاأنية متمهّلة، لي�س عن كِبر وخيلاء، ولكنّ خوفاً 
قدميْها،  اإلى  ونزل  نخز �سدرها،  واإح�سا�ساً بخطرٍ  قلبها،  اإلى  ت�سلّل  رقيقاً 

ها بع�ساً. وت�سارعتِ  الأفكارُ في راأ�سها يدفع بع�سُ
اإلى بهوها  اأن يدخلْن فوراً  اأمرت  اأمام الأمهات، وكانت قد  اأخيراً  وقفتْ 
الوا�سع الأنيق. �ساد الهدوء بين الن�سوة، وقد راأين »مامي نَنْ�سون« تطلُّ ب�سعرها 

الرمادي، وقامتها العالية المنت�سبة، على الرغم مّما تحمله من �سنين.
نديّةً  كريمةً  تحيةً  وكانت  الأمهات،  على  التحيةَ  نَنْ�سون«  »مامي  األقتْ 
كنداوة ذلك ال�سباح. اأ�سارت اإليهن اأن يجل�سن، وقبع الأطفال في اأح�سانهن 
المليكة الجليلة الحكيمة، ثم  نَنْ�سون«  اإلى »مامي  النظر  وقربهن، ي�سترقون 
اأ�سارتْ اإلى خدمها، فاأح�سروا ماءً محلّى بالع�سل، �سراب الملوك ل�سيوفهم.

ابت�سمتْ  ح�سورهن.  �سرّ  تلتقطُ  لعلّها  الأمهات  في  بعينيها  تجول  كانت 
ابت�سامتها الطيبة، وهي تقول:

- اأهلًا بالأمهات، اأرى ال�سحة موفورة و...
قاطعتها الأم الم�سنة »مامي حنون«:

في  الحزن  اإلى  انظري  ولكن  نعم.  موفورة.  ال�سحة  نن�سون«  »مامي   -
العيون. انظري اإلى هذه ال�سفاه المزمومة.

بتْ »مامي  واأ�سارتْ اإلى الن�ساء. كان حزنٌ كبيٌر ي�سكنُ العيون، وقد تَعجَّ
نَنْ�سون« من هذا، على الرغم من اأنّ الأطفال في ح�سون بع�سهن، وهم في 

�سحة وردية. زحف القلق اإلى قلبها، فقالت متاأثرة:
- ماذا هناك يا »مامي حنون«؟

- ابنك يا »مامي نن�سون« »جلجام�س« العظيم، ل يترك �ساباً لأبيه واأمه، 
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اأو زوجاً لبيته.
وتدخلتْ »مامي رحمون«:

- ول يتركُ عرو�ساً لعري�سها.
واأ�سافت »مامي بي�سون«:

- ول يدعُ اأباً لطفلٍ يفرحُ به.
وقالت امراأةٌ تبكي:

- قُتل زوجي �سرّ قتلة، كان مري�ساً، فلم يلحقْ بالطبول.
»ماذا  نف�سها:  في  وقالت  �سدغَها،  تدعكُ  يدَها  نَنْ�سون«  »مامي  رفعتْ 

اأ�سمعُ؟ ل اأفهمُ!«، ثم التفتت اإلى »مامي حنون«:
- هل ت�سرحين لي ماذا اأ�سمع؟

م�سحتْ »مامي حنون« عينيها المبتلتين بالدموع، ثم تنهدتْ قائلةً:
- »مامي نَنْ�سون« الحكيمة الجليلة! اأنت اأملنا، فخل�سينا، رعتْكِ الآلهة.

�سكتت قليلًا، ثم اأ�سافت:
- ابنك »جلجام�س« العظيم قد �سار م�سدرَ قلقٍ لنا جميعاً، طبولهُ تُقرعُ 
في  نومهم  على  يم�سِ  ولم  المتوا�سل،  العمل  اإلى  الرجال  تدفعُ  الفجر،  قبل 
البيتِ �سويعاتٌ، ل اإجازة يبذلُها، ول �ساعات عمل يحدّدها، ل اعترا�س على 
اأنْ ل ق�سا�سَ  اأيتها العظيمة،  قين،  م�سيئته، واإلّ القتل ل�ساحبه، هل ت�سدِّ
عنده اإلّ الموت؟! اإنه ل ياأبه لمري�سٍ، ول يرحمُ �سيخاً �سعيفاً، بل ي�سوقهم اإلى 

العمل كالقطيع.
الجبروت.  هذا  ينتهي  متى  العظيم  »جلجام�س«  لنا  ليقلْ  ارحمينا! 
فزعاتٌ  بناتُنا  والظلم؟  ال�ستبداد  لهذا  نهايةٌ  ثمّة  األي�س  ون�سبُر،  �سننتظرُ 
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منه، ل يدخلْنَ بيوت الزوجية، قبل اأن يدخلْنَ عليه، قد حَ�سَدَ كثيراً منهن في 
ق�سره، للغناء والرق�س والأن�س. اأطفالُنا، يا »مامي نن�سون«، ن�سوا اآباءهم، 

ل يرونهم اإلّ وهم نيام، و»جلجام�س« ي�سغلُهم باأعمالٍ ل تنتهي!
»ماذا  نف�سها:  في  وقالت  �سمعتْ،  مما  مهمومةً  نَنْ�سون«  »مامي  نه�ستْ 
اإليَّ  نقلتْ  لقد  �سراً؟  به  تبغي  هل  راعيها؟  من  الرعيّةُ  تتململُ  هل  اأ�سمعُ؟ 

الأمهات اأ�سرار الرجال، ونيّاتهم!«.
اإلى  ال�سم�سُ  فتدفقتْ  ال�ستائر،  واأزاحتْ  العري�سة،  النافذة  اإلى  �سارتْ 
النحا�سي يح�سن مدينة  ال�سور  فراأت  بعيداً،  نَنْ�سون«  »مامي  البهو. نظرت 

»اأوروك«، وهو يلمعُ تحت ال�سم�س. التفتت اإلى الأمهات قائلةً:
ردّدت الن�سوةُ:

- »جلجام�س« العظيم... »جلجام�س« العظيم.
رجالنا... رجالنا...

و�ساألت »مامي نَنْ�سون« ثانية:
- هل تجرّاأ عدوٌ على غزو مدينتنا؟

اأجابت الن�سوةُ:
- ل، ل...

- مَنْ ق�سى على عظماء »اأريدو«؟
- »جلجام�س« العظيم.

- مَنْ �سجّعَ الزراعةَ والحرفَ والتعدين، وحتى المو�سيقا؟
- »جلجام�س« العظيم... »جلجام�س« العظيم.

- كيف تكون اأبوابُ المنازل في الليل؟
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- مُ�سرعةً مُ�سرعةً.
- بف�سلِ مَنْ؟

�ساحتِ الن�سوةُ معاً:
- بف�سل »جلجام�س« العظيم.

- هل من جائعٍ في الطريق؟
- ل... ل... الخيُر وافرٌ... الخيُر وافرٌ.

من  عظيماً  �ساأناً  بلغتْ  قد  »اأوروك«  اأن  التاريخُ  يحكي  الحقيقة،  وفي 
اإليها، فاأبدعتْ. اأن اأ�سافت  الح�سارةِ والرقي. �سبقتْ ح�ساراتٍ قبلَها بعد 
ازدهرت الزراعة وغيرها. وتحكي الحكاياتُ اأن الأر�سَ في عهد »جلجام�س« 
المعبدُ  ارتفعَ  العمارة  وفي  لها.  ت�سجيعه  بف�سل  غلالها  اأف�سل  اأعطتْ  قد 
الأبي�سُ المخ�س�سُ لـ»اآنو«، كبير الأرباب، فوق من�سةٍ عاليةٍ، تُعطي الناظر 
اإح�سا�ساً بالفخامةِ والجلالة، كذلك كان معبد »اإنانا«. وكانت زقورة »اآنو« قد 
ارتفعتْ عالياً، برجاً مدرّجاً للتنبوؤ ودرا�سة الفلك. وبلغتِ الكتابةُ في »اأوروك« 
ع  الم�سماري. ولم يقف »جلجام�س« عند هذا، فقد �سجَّ بالغاً بالخطِّ  نُ�سجاً 
الريا�سة والقوة البدنية، وكانت حلباتُ الم�سارعة تُعقد في منا�سبات الأعياد 
المختلفة. وبدتْ »اأوروك« بحقٍّ بهيّةً عزيزةً منيعةً بح�سارتِها القوية المتقدمة 

على ما قبلها من ح�ساراتٍ، وعلى ما حولها من اأقوام.
عادتْ »مامي نَنْ�سون« تنظرُ اإلى »اأوروك«، ثم تابعتْ:

- ها هي ذي »اأوروك« بديعة، حولَها المزارعُ والمراعي. تتوزّعُ في جنباتِها 
حلقاتُ التعليم وخاناتُ ال�ست�سفاء.

و�ساحت الن�سوةُ:
- الحق تقولين... الحق تقولين.
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وا�ستدارت »مامي نن�سون«، وهي تحاولُ األّ تظهر غ�سبَها:
- اإذاً ماذا تبغين؟

فانطلقت امراأةٌ تقولُ:
خلَقَتْنا  لقد  نن�سون«،  »مامي  يا  والهناءة  والفرح  الكرامةِ  اإلى  نحتاجُ   -
الآلهة لنحيا. نعم. نحيا ونعمل ونبتهج غير خائفين. نحتفلُ بجمال »اأوروك« 
وقوتِها، ونفرحُ مع اأحبائنا في اأعياد الحياة، ونزيدها غنىً ومتعةً وجمالً، ثم 

نعودُ اإلى اأعمالنا بحيويةٍ ولهفةٍ.
كانت »مامي نن�سون« قد ا�ستدارت كلياً نحو مَنْ تطلبُ الكرامةَ والهناءة. 
العالم  ت�سعُ  تكادُ  العالية،  نن�سون« في قامتها  كانت �سابةً فتيّةً تماثلُ »مامي 
بعينيها ال�سوداوين، لكنّ همّاً ثقيلًا كان ينزرعُ فيهما. كانت تحملُ على يديها 
طفلًا جميلًا وافرَ ال�سحة، ويلبدُ قربَها طفلٌ اآخر، ذكّر »مامي نن�سون« بابنها 

»جلجام�س« لـمّا كان طفلًا.
تركت »مامي نن�سون« النافذة، وعادتْ اإلى مقعدها، تاأملتْ المراأةَ طويلًا، 
لُ طفلها، قرّبتْهُ اأكثر من  كانت ال�سابةُ ثابتة النظر، ولـمّا راأتْ مليكتها تتاأمَّ
وراحَ  فمه،  واألقمه  ثديها  فاأخرج  اأمه،  �سدر  اإلى  يدَهُ  الطفلُ  ومدّ  �سدرها، 

ير�سعُ بنهمٍ، وهو يتاأمّلُ »مامي نن�سون«.
ابت�سمتْ المليكةُ، وهم�ستْ في اأذنِ و�سيفتها. خرجت هذه �سريعاً، وعادتْ 
تحملُ اآنيةً من الف�سةِ عامرة بالبلح، جعلتِ الأطفالَ يتركون اأثداء اأمهاتهم، 
وردّتْ هام�سةً  نخلتنا«،  بلحَ  ي�سبهُ  ل  »اإنه  لأمه:  اإليه. هم�سَ طفلٌ  ويتطلّعون 

با�سمةً: »اإنه البلحُ الملكي. انظر اإلى لونه الذهبي«.
خاطبتْ »مامي نن�سون« اأمَ الطفل ال�سابة:

- ما ا�سمك؟



-18-

- مامي اأول.
ثم تطلّعتْ »مامي نن�سون« اإلى الطفل ت�ساألهُ:

- واأنتَ ما ا�سمك؟
اأجابَها الطفلُ �سريعاً، وهو يتطلّعُ اإلى البلحِ ال�سهي:

- »دوموزي«... »دوموزي«، وهذا اأخي »بابل«. هل اأ�ستطيعُ اأن اآخذَ بع�س 
البلح؟

قالت المليكةُ بلطفٍ �ساحرٍ:
- تعالَ خذْ ما ت�ساء.

اندفعَ »دوموزي« بجراأةِ الأطفال. اأم�سكتْهُ اأمهُ من ثوبه، فانتزعَهُ منها.
و�سعتِ المليكةُ الطفلَ في ح�سنِها، طلبتْ منه اأن ياأكلَ من البلحِ ما يريد، 

فقال:
- ل �سكراً. هذا يكفي، �ستعاقبني اأمي اإذا اأظهرتُ �سراهتي اأمام المليكة 

العظيمة، وقد تدّعي اأنها لم تُح�سن تربيتي، فت�سربني.
�سحكتْ »مامي نن�سون« من فطنة الطفل، ثم اأ�سارتْ اإلى و�سيفتها لتوزّعَ 
البلحَ على الأطفال الآخرين، فحدثتْ جَلَبةٌ خفيفةٌ من اإقبالِ الأطفال، وزجْرِ 

الأمهات.
قالت المليكةُ في نف�سها، وهي تح�سنُ الطفلَ بحنانٍ:
، ي�سبه »جلجام�س« في �سغره«. »اإنه طفلٌ جميلٌ قويٌّ

�ساألتِ الطفلَ:
- هل لك اأخٌ غير »بابل«؟

- ل، تقولُ اأمي اإنها لن تنجبَ غيرنا، واأبي يلحُ عليها، واأحياناً يق�سو.
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ثم تطلّع نحو اأمه، وقرّب فمه من اأذن المليكة:
- تقول اإنها لن تُنجبَ طفلًا اآخر نكايةً بابنك »جلجام�س«، هي ل تحبُّه، 
ها تُحبُّك اأنتِ كثيراً. ابنك ل يدعُ اأبي يرتاح في بيته ليلةً كاملةً. اأبي كبيُر  لكنَّ

البنّائين. األ تعلمين؟
�سكتَ، وهو يلوكُ البلحَ بتلذّذٍ، ويتاأملُ اأخرى في يده. قال بعد قليل:

- واأنا ل اأحبُّ ابنكَ اأي�ساً، اإنه ي�سغل اأبي عن ا�سطحابي لل�سباحة في نهر 
الفرات، على الرغم من وعوده المتكررة. دائماً دائماً يكلّفه ببناءٍ جديد... 

اأف... اأف... �ساأكبُر واأغالبُ ابنك.
هم�ستْ »مامي نن�سون«:

- هل تحبُّ ال�سباحةَ في نهر الفرات؟
- اأنا مت�سوقٌ اإلى ال�سباحةِ في نهر الفرات، لكنني لم اأ�سبح فيه مرة، واأمي 

ل تُح�سن ال�سباحةَ، وتخافُ عليّ اأن اأنزل الفرات وحدي.
- واأمُكَ لماذا ل تحبُّ »جلجام�س«؟

- األم اأقلْ لكِ؟ اإنه ل يتركُ اأبي في البيت، لقد وعدها اأن ي�سحبها اإلى 
يقول،  �سمعتُه  كما  اأذنين،  اأجمل  �ساحبةُ  فهي  قرطاً،  لها  لي�ستري  ال�سوق، 

وحتى الآن، لم ي�ستطع اأن يفي بوعده، ابنك هو ال�سبب.
- اإذاً تريدُ اأن تكبَر، لتغالبَ »جلجام�س«؟

- نعم، �ساأغالبُهُ، لكنني �ساأ�سبح بنّاءً عظيماً مثل اأبي.
- �سُمعت جَلَبةٌ خارجَ الق�سر، لقد عاد »جلجام�س« العظيم من جولته، 
وانتقلتِ الَجلَبةُ اإلى الن�سوة، فقفز »دوموزي« من ح�سن الملكة، وحطّ �سريعاً 

قرب اأمه.
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نن�سون«،  »مامي  اإلى  الن�سوةُ  وتطلّعتِ  خوفٌ،  و�سرى  همهمةٌ،  انت�سرتْ 
فراأينَها مطمئنةً واعدةً بحلِّ الم�سكلة. رفعتْ »مامي رحمون« راأ�سها، وخاطبت 

المليكة:
تديري  واألّ  رجاءَنا،  تخيّبي  األّ  اأرجو  العظيمة،  الحكيمة  الأم  اأيتها   -

ظهرك لنا. اأنت اأملُنا.
قالت »مامي نن�سون«:

- ل تخفن. �ساأ�سلحُ الأمرَ!
ونظرتْ اإلى الأطفال، ثم توقفتْ عند »دوموزي«، تابعت:

- لكن اأنجب اأبناءً اأقوياء، كهذا الطفل، واأكثرن من البنين والبنات.
وراحتْ عبارة »دوموزي« ترنُّ في اأذنها: »�ساأغالبُ ابنك متى كبرتُ«.

انتظرتْ »مامي نن�سون« في جناحها طويلًا، ريثما يخرجُ ال�ساهرون من 
ل والتفكير،  جناح ابنها. وكانت المليكةُ الحكيمةُ قد ق�ستِ النهار كلّه في التاأمُّ
كان الحزنُ كبيراً حقيقياً في نفو�س الن�سوة، وتردّدتْ في اأذنيها كلماتُ الفرحِ 

والهناءة والرحمة والكرامة، وكلماتٌ عن �ساعاتِ العمل وتحديدها.
ابت�سمتْ وحدَها، وهي تتذكرُ »دوموزي« ال�سغير يردّد: »�ساأغالب ابنك!«.
اأنّ  اأنباأها  �ساألت الحاجبَ عن »جلجام�س«،  ابنها، ولما  اإلى جناحِ  �سارت 

العظيم قد خرج في جولةٍ ليليةٍ، والحفلُ لـمّا ينته.
هاجعةً  الجميلةُ  »اأوروك«  فطالعتْها  النافذة،  من  نن�سون«  »مامي  اأطلّت 
مطمئنةً، فالحرّا�سُ يقظون حولها، هم�ست: »لكن ما الذي يُقلق »جلجام�س«، 

ويجعلهُ قا�سياً؟«.
»جلجام�س«  فراأتْ  ثانيةً،  اأطلّت  النافذة،  تحت  هم�ساً  قليل  بعد  �سمعتْ 

يحثُّ الحار�سَ على اليقظةِ، نادتْه:
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- »جلجام�س« العظيم!
رفعَ »جلجام�س« راأ�سَه، فراأى »مامي نن�سون« تلوّحُ لهُ. نه�سَ و�سعدَ اإليها، 
كان كبيراً قوياً كالثور، ترتفعُ قامتُهُ اإلى ثمانيةِ اأمتارٍ، واأما �سدره العري�س، 

فيتجاوز ع�سرةَ الأ�سبار.
اأمه.  تقبيلِ  اإلى  ف�سارعَ  »جلجام�س«،  اأما  ابنها،  نن�سون«  »مامي  باركت 

قبّلتْه بدورها، وراأتْهُ قلقاً على الرغم من قوّته. عاتبته قائلةً:
- م�سى وقتٌ طويل لم نجل�س فيه معاً.

- العملُ كثيٌر يا اأمي! اإنه ل ينتهي، وعليّ اأن اأتابعَ كلّ اأمرٍ بنف�سي.
- حولك اأمناء ووزراء ت�ستطيعُ اأن تعتمدَ عليهم.

- اإنهم ل يُح�سنون اإلّ هزّ الروؤو�س والطاعة.
قالت »مامي نن�سون« في �سرها:

اإلى  بك  واأعهد  لأربّيك،  اأكنْ  العزيز، لم  اأيها  بط�سك،  من  الخوفُ  »اإنه 
الأدباء، اإلّ لتحبّك الرعيةُ دونَ خ�سيةٍ منك«.

قلقاً  بعيداً  يتطلّعُ  العري�سةِ،  النافذةِ  اإلى  وذهبَ  »جلجام�س«،  تركَها 
مهموماً. عرفتْ »مامي نن�سون« اأنّ ابنها يعاني الوحدة، فلا �سديقَ بجانبِه. 
»جلجام�س« يقتلُ وحدَتهُ في تلك الأعمال التي ل تنتهي، وهذه الق�سوةُ التي ل 

ترحمُ اأحداً.
نظرتْ حولَها، وراأتْ اآثار اللهو، فعرفتْ اأن ابنها �سجر حتى من �سهراتهِ 

اللاهية.
هُ، فاأقبلَ اإليها، جل�سَ قربَها، م�سحتْ على راأ�سِه، واأم�سكتْ بيده  نادتْهُ اأمُّ

تقول:
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- »اأوروك« بهيّةٌ غنيةٌ بف�سلك، اأيُّها العظيم، لماذا القلق اإذاً؟
لم يُجبْها »جلجام�س«، و�سادَ �سمتٌ بينهما، فتابعتْ الأم:

اإلى  دعوتَها  رف�ستَ  وقد  تبكي،  نن�سابور«  »مامي  زوجَك  راأيتُ  اأم�س،   -
وهو  ابنك،  نافذتي  و�سمعتُ من  بيديها الجميلتين،  لك  طبقِ حلوى �سنعتْه 

يناديكَ لتلعبَ معه، فنهرتَه وتركتَه حائراً.
ح�سنتْ »مامي نن�سون« راأ�سَ ابنها بحنان، ثم قالت:

- اأيُّها العظيم! اأهلُ بيتك في حاجة اإليك، فلا تهملهم، كما يحتاجُ الرجالُ 
اأوقاتاً  لهم  واأف�سحْ  المتوا�سل،  العمل  من  فارحمهمْ  بيوتهم،  اإلى  الآخرون 

يرتاحون فيها، ويمرحون.
ه لم يتحركْ، وبعد قليلٍ علا  وانتظرت المليكةُ جواباً من »جلجام�س«، لكنَّ
�سخيرهُ، كان قد غفا، فان�سحبتْ »مامي نن�سون«، وهي تفكرُ، وتطيلُ التفكير، 

ثم اهتدت اإلى اأمرٍ، وهي الحكيمةُ العليمة.
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اأنكيــدو نــدُّ جلجـامــ�ش

تخلقَ  اأن  اإلى  ودعتْها  »اأورورو«،  الخلق  اآلهة  اإلى  نن�سون«  »مامي  توجّهت 
وهمّتهِ، فربما  ي�سبههُ في طموحِه  قوةِ »جلجام�س« و�سلابتِه،  اآخر في  رجلًا 
وجدَ فيه �سديقاً ي�ساعدُه على الحكمِ والعمران، ويبعدُه عن البط�سِ، الذي 
اأذنِها ثانيةً عبارة »دوموزي« ال�سغير: »�ساأغالبُ  ياأخذُ به رعيّته. ورنّتْ في 

ابنك!«، فهل تنفعُ المغالبةُ، مغالبةُ ال�سديق لـ»جلجام�س«؟
اآلهة الَخلْق حارةً �سادقةً، فقد وجدتِ  كانت دعواتُ »مامي نن�سون« اإلى 
الآلهةُ في الدعواتِ حبّاً لـ»جلجام�س« ورعيّته معاً، لقد اأنجبتْ »مامي نن�سون« 

ملكاً قوياً يرعى �سوؤون قومه، لكنها لن تر�سى اأن يكون ابنها جبّاراً قا�سياً.
اأم�سكتْ اآلهةُ الخلق »اأورورو« بحفنةِ طيٍن مجبولةٍ بمياه الأمطار، ف�سكّلتْها 
 ، القويُّ الرجلُ  »اأنكيدو«  منها  فخرجَ  البراري،  في  رمتْها  ثمّ  وحكمةٍ،  باأناةٍ 
البراري،  حيوانات  بين  ترعرعَ  الإن�سان،  حياةِ  عن  �سيئاً  يعرفُ  ل  الذي 
واأخذَ من  و�سلابتَها،  الثيرانِ �سخامتَها  اأخذَ من  �سفاتها،  بع�سَ  فاكت�سبَ 
اأكلَ مما  نقاءً زرعهُ في قلبه.  الطبيعةِ  الغزلنِ جمالَ عيونها، واكت�سبَ من 

تاأكلُ الحيواناتُ، فقويَ بُنيانه، وامتدّ طولً وعر�ساً.
ا�ستلقتْ اآلهةُ الخلقِ »اأورورو« على اأريكتها الطويلةِ المخمليّة را�سيةً ن�سْوى، 
وهي تنظرُ اإلى الأ�سفل، حيث »اأنكيدو« قد �سبَّ جميلًا قوياً عالياً، وراأتْ فيه 
�سيئاً منها. تطلّعت نحو المدى، حيث »اأوروك جلجام�س«، فابت�سمتْ متفكرةً: 
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وجهِ  في  الحيوانات،  �سوى  يعا�سر  لم  الذي  البدائي،  »اأنكيدو«  يقفُ  »كيف 
»جلجام�س« الح�ساري، الذي بلغتْ مدينته �ساأواً عظيماً من الرقي؟«.

تقلّبت »اأورورو« على جانبها الآخر، ونظرتْ اإلى الأ�سفل تبحثُ عمّن ياأخذُ 
اإلّ  له  تجد  لم  البدائية،  الفجّة  خ�سونتَهُ  عنه  ويرمي  يهذّبُهُ،  »اأنكيدو«  بيد 

»راعية الحب«... ولكن مَنْ هذه؟ 
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اأنكيــدو مـع راعيــة الحــب

مع  القومِ  قطيع  ترعى  »ديال«  الأ�سل  في  وتدعى  الحب«،  »راعية  كانت 
الرعاة، وقد لفتتِ الأنظارَ اإليها ب�سجاعتها ويقظتها واأمانتها، دون اأن تفقدَ 
وما  �ساةٌ،  لها  ت�سردْ  ولم  بهيمةً،  يوماً  ت�سيّع  لم  ورقّتها.  عذوبتها  من  �سيئاً 
اقتربَ منها ذئبٌ. كانت ت�سحبُ قطيعَها منذ الفجر مع الرعاة اإلى ال�سفوح، 

اأو الوديانِ القريبة، حيث ينمو الكلاأ ن�سيراً، وي�سيلُ الماء رقراقاً وفيراً.
ما وقفت قطُّ في وجه قطيعها، اإنْ هو اأحبّ الرعي هناكَ، �سارتْ معه تهديه 
متاأنّيةً حليمةً، تنفخُ في مزمارها الحنون، فتبدّد الوحدة، وتاأن�س الخراف، 

حتى بدت خرافُها �سمينةً هادئة.
لم�ستْ  اإن  قطعانهم  لهم  ترعى  وقد  معهم،  وتتعاون  الرعاةَ  تمازحُ  كانت 
فيهم �سيقاً وتعباً، وكثيراً ما كان يتحلّقُ حولها اأطفال قومها حين عودتها، 
ت�سحرهم  حيناً  معهم  تجل�س  كانت  وتمازحهم.  الحديث  في  فتبا�سطُهم 
بمحبةٍ،  الأعمال  في  اأمهاتهم  ت�ساعدُ  العذب،  ولطفِها  الماتعة  بق�س�سها 
تم�سي  حياتها  كانت  فقد  الحب«،  بـ»راعية  و�سُميت  للقوم،  بهجةً  ف�سارت 
هذه  زرعِ  على  والمزمار  بالغناء  وت�ستعيُن  عنها،  تحيد  ل  المحبة،  درب  على 
العاطفة النبيلة في النفو�س. كانت تقول دائماً: »بالمحبة يكبُر ال�سغارُ وتنمو 
عقولهم، ويهداأُ الكبارُ، وتتاآلفُ قلوبُهم، وتلطفُ حركاتُ الجميع، واأما الغناءُ، 

فهو يقوّي النفو�سَ ويزرعُ فيها الأملَ وحبَّ العمل«.



-26-

فوجدت  الرعاة،  عن  بها  ابتعد  الذي  قطيعها،  مع  يوماً،  وحدها،  كانت 
خ�سوعٍ  في  حولَها  ما  تتاأمّلُ  وراحتْ  �ساكنٍ،  ف�سيح  اأخ�سر  خلاءٍ  في  نف�سها 
ترتع�سُ  بنف�سجيةٍ  غيمةٍ  على  الخلق،  اآلهة  »اأورورو«،  اإليها  نزلتْ  عميقٍ. 

. وقفتْ فوقها واأمرَتْها قائلة: اأطرافُها ب�سوءٍ ذهبيٍّ
-خذي بيد »اأنكيدو« حتى يخلع عنه ثوب البراري الخ�سن المتوح�س.

ارتبكتْ »راعية الحب« في البدء، وداخلها الهلعُ، ولب�ستها الهيبةُ، فطماأنتها 
»اأورورو« قائلة:

-اأوقظي بحبِّك وعنايتك الإن�سان النائم في »اأنكيدو«.
ترددتْ راعيةُ الحب لحظاتٍ، ثم ابتهجَ قلبُها بهذه المهمة الكبيرة الجميلة. 
الغابة،  اإلى  لتغيبَ مدةً، ثم م�ستْ  وا�ستاأذنتهم  اإلى قومها،  عادت بقطيعها 

حيث اأ�سارت لها »اأورورو«.
الحيوانات،  مع  الع�سر  وقت  �سياأتي  »اأنكيدو«  اأنّ  الحب  راعيةُ  عرفتْ 
لي�سرب من نهر الفرات. لمحتْه قادماً، فارتفعَ �سوتُها بالغناء، وكانت �ساحبةَ 
�سوتٍ رنّان يدخلُ القلوب قبل الآذان. راآها »اأنكيدو« من بعيد، فجذبَهُ �سوتُها 

المديد.
و�سل »اأنكيدو« �سفةَ النهر تحيطُ به حيواناتٌ مختلفةٌ، فانبطحَ يغبُّ من 
مائهِ، كما تفعلُ الحيوانات، ثم وقف يتاأمّلُ بريبةٍ راعية الحب، وهي تُطلقُ 
مو�سيقا عذبةً من مزمارها الحنون. تقدّم منها، وهو يت�ساءلُ: ما تكون هذه 

المخلوقة؟ اأهي غزالة؟ ل...
ابت�سمتْ راعيةُ الحب، وحيّتْ »اأنكيدو« بعد اأن زايلتْها ق�سعريرةُ الخوفِ 

من مظهره، كان طويلًا �سخماً، قد ك�سا ال�سعرُ الغزيرُ ج�سمه.



-27-

فتحتْ راعيةُ الحب �سرّة طعامها، وتناولتْ خبزاً وجبناً، اأ�سارتْ اإليه اأنْ 
لقمةً  بالخبز والجبِ، وح�سرهُ  واأم�سكَ  فاأقبلَ عليها،  ي�ساركَها في طعامها، 

واحدةً في فمه، فكاد يغ�سّ ويختنق.
في  ت�سعُها  ثم  الخبز،  من  بلقمةٍ  ها  تلفُّ �سغيرةٍ،  جبٍ  قطعةَ  تق�سِمُ  راآها 
اأن يحذو حذوها.  اإليه  اأ�سارت  اأن  تلوكُها على مهلٍ، ففعلَ مثلَها بعد  فمها، 
�سربتْ من طا�سة الماء ر�سفاتٍ، ثم ناولته اإياها، ف�سربَ الماءَ دفعةً واحدةً، 

و�سال منه على ذقنه و�سدره.
مو�سعها،  اإلى  عادت  ثم  ماءً،  الوعاءَ  وملاأتِ  النهر،  اإلى  الراعيةُ  قامت 
تر�سفُ منه، و»اأنكيدو« يراقبُها، مدّ يدَهُ اإلى الطا�سةِ، و�سربَ الماء ر�سفاتٍ، 
ثم اأعادَها كما فعلتْ راعيةُ الحب. ابت�سمتْ له، فلانتْ ق�سماتُ وجههِ وتب�سّم 
لها. ق�سّرت له الرمّانَ، واأطعمتْه، فاأكل، وهو ينظرُ اإليها اإعجاباً وعَجَباً، ثم 
طلبتْ اإليه اأن يقطفَ لها بلحاً من نخلةٍ فوقها، فت�سلّقَ النخلةَ كال�سهم، ومَلَخَ 
 ُ غ�سناً كبيراً، عليه عناقيدُ، رماه قربَها، فهزّتْ راأ�سَها م�ستنكرةً، وهي تعبرِّ

عن حزنها، قالت لهُ:
- كان يكفينا عنقودٌ �سغير!

ظهَرَ القلقُ على وجهِ »اأنكيدو«، لكنّ الراعية �سرعان ما ابت�سمتْ، فاطماأنّ.
ي،  تغنِّ فيه، وهي  ت�سبحُ  النهرْ  اإلى  ف�سارتْ  الأ�سعث،  و�سعرَهُ  قذارتَهُ  راأتْ 
حجراً  النهرِ  من  وتناولتْ  راأ�سِهِ،  �سعرَ  له  غ�سلتْ  معها.  و�سبحَ  بها  فلحقَ 

خفيفاً، فركتْ به ظَهْرَهُ، ودعتْهُ اإلى اأن يفركَ ج�سمَهُ كما تفعلُ هي.
تْ اأظفارَهُ الطويلة، ثم �سقّتْ  خرجا من النهر، ف�سرحتْ له �سعرَهُ، وق�سّ
ثوباً لها لي�سعَ ج�سمَه ال�سخم. م�ستْ معه في الغابة، وهي تم�سكُ به، ودعتْهُ 
اإلى الغناء. بداأ بح�سرجة مخيفة، ثم �سكتَ، لكنّ الراعية ا�ستعادتْه وغنّتْ 
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اأمامه، فرددَ وراءها ما غنّتْ. اأثنتْ عليه، وانب�سطَ هو، وانطلقا يغنيان معاً.
»اأنكيدو«.  ا�سطاده  اأرنباً  لت�سوي  ناراً،  اأ�سرمتْ  قد  الراعيةُ  كانت  م�ساءً 
نظفتِ الأرنبَ، ورمتْ محتوى اأح�سائهِ مع ف�سلاتِ الفاكهة في حفرةٍ �سغيرةٍ، 
لطافتُها  بهرتْه  وقد  يتابعُها،  »اأنكيدو«  وكان  ردمتْها،  ثم  بعودٍ،  حفرتها 

ونظافتُها.
النار  فوق  هالتْ  ثم  معه،  واأكلتْ  ال�سواء،  من  »اأنكيدو«  الراعيةُ  اأطعمت 
ي ثانية لـ»اأنكيدو« في �سوء القمر، ثم حكت له عن  تراباً اأطفاأها. راحت تغنِّ
الرعاة الذين يعي�سون هناك، حدّثته عن مزاميرهم التي تُوؤن�س قطعانَهم، 
وزرعتْ في نف�سه الطمئنان اإلى الرعاة، فهم ذوو نفو�سٍ �سافية، ل يلحقون 

الأذى اإلّ بَمن يعتدي على قطعانهم من الذئاب.
معها  ما  نفد  فقد  لياأكله،  اأن طلب جبناً  بعد  اإليهم  مرافقتها  اإلى  دعتْهُ 
من اأجبان. تردّد »اأنكيدو«، فطماأنته الراعيةُ، وراأتْ اأن تطيل مرافقته مدة 
من الزمن، ق�ساها »اأنكيدو« برفقة الراعية ياأكلان مما تجود به الغابةُ من 
وحبها،  �سدقها  في  مخل�سة  ورفيقةً  وحنانها،  عطفها  في  اأمّاً  كانت  طعام. 

فاأن�س اإليها »اأنكيدو«، ولم يعد اإلى الحيوانات قط.
اأطلقتْ »راعيةُ الحب«، في اإحدى الليالي، حنجرتَها، فغنّتْ اأغنية »اأوروك« 
»جلجام�س«،  ق�سة  تغني،  وهي  لـ»اأنكيدو«،  حكتْ  الفزعة.  الجميلة  المدينة 
حدّثتْه عن عظمتهِ وقوتهِ وخيره الذي عمّ البلدان، ولم تن�سَ اأن تحكي له، عبر 
اأغنيتها، عن بط�سه الذي ملاأ قلوب الرجال والولدان، فا�ستنكرَ »اأنكيدو« من 

»جلجام�س« هذا.
وراحتْ »راعيةُ الحب« توؤكدُ له، في اأغنية »اأوروك«، وهي الخبيرة  ور�سولة 
الآلهة، اأن ق�سوة »جلجام�س« لن تولّد اإلّ ق�سوةً ونفوراً من رعيته، على الرغم 
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من عظمتِهِ وعلمهِ وخيره، واأن ل حاجة له اإلى مثل هذا البط�س، واأن الرحمة 
في الملك ل تنتق�س من هيبته اأمام رعيته.

عادتِ الراعيةُ، في الأيام التالية، اإلى »اأنكيدو« تدعوه اإلى زيارة الرعيان، 
وهي تم�سي في خطّتها لل�سير به اإلى »اأوروك« كما خططتْ لها الآلهةُ، وهي 

تغريه بالجب وال�سحبة الطيبة.
بها  رحّبوا  خيامهم.  م�سارفِ  عند  الرعاةُ  وا�ستقبلَها  معه،  �سارتْ 
وب�سيفها.طبخوا الطعامَ وحملوا اأقرا�سَ الجب الذي يحبُه »اأنكيدو«، فاأن�سَ 
اإليهم واأحبّ نفو�سهم الكريمة، حتى اإذا جاء الليلُ لحظَ »اأنكيدو« اأنّ الرعاةَ 
وهي  الذئاب،  من  القطعان  على حرا�سةِ  يتناوبون  واإنما  ينامون جميعاً،  ل 
اأن ينام،  »اأنكيدو«  الوا�سعة، والليالي المظلمة، فاأبى  كثيرةٌ في هذه البراري 
وبقي �ساهراً مع حرّا�س القطعان. �سمَّ رائحةَ الذئاب وغدرها، وهي تتقدّمُ 
نحو القطعان في اأواخر الليل البهيم، فهبَّ يواجهها، وقتلَ كثيراً منها في تلك 
الليلة، والليالي التالية، ولم يعد الرعاةُ يلمحون الذئاب اإلّ من بعيدٍ، فتعلّقوا 
بـ»اأنكيدو«، و�سكنَ هو اإليهم، وراحَ يعاي�سهم، ويطّلع على حياتِهم الب�سيطة، 
فيه  الإن�سانُ  وبداأ  اإدراكه، ونما لمعاً،  فتفتّح  العادلة،  الوا�سحة  وقوانينهم 

ي�ستيقظ.
الراعي  باع فيها خرافاً. كان  »اأوروك« بعدما  يوماً من  الرعاة  اأحدُ  عاد 

مغتماً مهموماً، فتحلّق حوله الرعاةُ بينهم »اأنكيدو«، قال الراعي:
وق، فوجدَ بائعاً يغ�سُّ في الكيل والميزان،  - كان »جلجام�س« يتجوّلُ في ال�سُّ
فهجمَ عليه، وراح ي�سربه حتى قتلَه. دبّ الرعبُ فيمن حوله، وبكى اأطفالُ 
البائع الغ�سّا�س، وهجمتْ امراته على »جلجام�س« مفجوعةً بما اأ�ساب زوجها. 
عاتبتْه المراأة، عاتبتْ »جلجام�س« العظيم، وتمنّتْ عليه لو اأنه حب�س زوجها، 
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اأو عاقبه،  دون اأن يقتله، فلي�س الموت عقاب كل غلطة.
قال راعٍ:

- الحق ما قالته تلك الزوجة.
وتابع اآخرُ:

- متى يتوقفُ »جلجام�س« عن ق�سوته؟ اإن تعليمَ الأمانة والعدل والنزاهة 
ل يحتاجُ اإلى القتل!

�سمعَ »اأنكيدو« ما دار حوله، فثارتْ نف�سُه، وعزمَ على الـمُ�سيّ اإلى »اأوروك« 
ليغالب »جلجام�س« العظيم، ويثنيه عن بط�سه.
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اأنكيــدو اأمــام جلجامــ�ش

�سارَ »اأنكيدو« في �سوارع »اأوروك«، فوقفَ النا�سُ ي�ساألون عمّن يكون هذا 
الإن�سان، الذي ي�سير بهامةٍ عالية عري�سة، ونظرةٍ ثابتةٍ عليمة. �ساأل »اأنكيدو« 
اأحدَ المارة اأين يجد »جلجام�س« العظيم، فاأجابهُ الرجل، وهو يغالب ف�سوله:

- �سيخرج »جلجام�س« العظيم من معبد ال�سلاة بعد حين، هناك.
واأ�سار له بيده نحو المعبد الجليل.

اأمامَ المعبدِ  »اأنكيدو« �سيَرهُ و�سطَ ف�سولِ المارةِ وده�ستهم، ثم وقفَ  تابع 
ينتظرُ خروجَ »جلجام�س«، ووقفتِ المارةُ معه.

منهما  كلٌّ  نَظَرَ  عظيمين.  قويين  واحدة،  قامة  في  كانا  الرجلان،  تقابل 
اإلى الآخر ثابتاً متما�سكاً. لم يطقْ »جلجام�س« اأن ينظر اإليه واحدٌ مثلَ هذه 
اأنفا�سَها،  الجموعُ  حب�ستِ  ب�سجاعة،  »اأنكيدو«  قاومَه  به،  فاأم�سك  النظرة، 
وهي تنظرُ اإلى مغالبتهما، مال »جلجام�س« تحت �سغط »اأنكيدو«، فارتجفت 
اأن  »جلجام�س«  لبث  وما  �سنّه.  �سغر  على  الجديد  الجبّار  قوة  من  الجموعُ 
انفلتَ من خ�سمه، وقب�سَ عليه وطرحَه اأر�ساً، ثم وقفَ فوقه، وبقي »اأنكيدو« 
رُ مَنْ  ثابت النظر والقلب، و»جلجام�س« يغرزُ فيه نظراتِه الغا�سبة، وهو يفكِّ

يكون هذا القوي ال�سغير!
لكنَّ  الذي بوغت لحظةً، ثم تما�سك،  »اأنكيدو« »جلجام�س«  دفعَ  وفجاأة، 
فتما�سكا  خ�سمه،  نحو  واندفعَ  خفيفاً،  الأر�س  عن  قفزَ  قد  كان  »اأنكيدو« 
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بالأيدي القوية، مال معاً، ثم ا�ستقاما، ليعودا ثانيةً اإلى التدافع، وا�ستطاعَ 
حَ  فترنَّ دفعه،  ثم  »جلجام�س«،  �ساقي  بين  �ساقيه  اإحدى  ي�سبك  اأن  »اأنكيدو« 

و�سقطَ و�سطَ �سهقاتِ الجموع وخوفها.
يطلق  وهو  الغ�سب،  عيناه من  وقد جحظت  مندفعاً،  »جلجام�س«  ونه�س 
�سيحاتِه المدويّة الغا�سبة، وهجمَ على »اأنكيدو«، فت�سدّى له هذا قوياً �سجاعاً، 
وت�سارعا وتغالبا وتقلّبا على الأر�س، ثم عاد كلٌّ منهما يقفُ في وجه الآخر 
متحديةً،  تت�سابكُ  والنظراتُ  بع�ساً،  ها  بع�سُ �سِكُ  يُمْ الأيدي  وعادتِ  جباراً، 
اإلى  يتطلّع  وهو  »جلجام�س«،  نف�س  هداأتْ في  اأن  لبثتْ  ما  الغ�سبِ  ثورةَ  لكنَّ 

غريمه، فتركه وا�ستدار خارجاً، وهو يتمتم: »ما اأعظم فتوّته و�سجاعتَهُ!«.
قوتَهُ  يباركُ  يدَهُ  »اأنكيدو«  مدّ  »جلجام�س«،  اإليه  فالتفتَ  »اأنكيدو«،  ناداه 
اإلّ عن  تنبثقُ  اأبديةً ل  يعر�سُ على »جلجام�س« �سداقةً  ثمّ وقف  و�سلابته، 

ندّيةٍ وا�سحةٍ كال�سم�س، وقوةٍ عظيمة متماثلة.
تاأمّلَهُ،  الكريم،  »اأنكيدو«  عر�سِ  في  يفكّرُ  وهو  مكانَه،  »جلجام�س«  لبث 
ف�سدّهُ جنانه البا�سل، ونظراتهُ النفاذة النقية، فعادَ اإليه، و�سافحَ »اأنكيدو« 

الذي �سدّ على يدهِ بدوره.
خرجا معاً بين جموع النا�س المحت�سدةِ، التي غزتْ قلوبَها الده�سةُ بعد الفزع.
وحدَهما  اأياماً  وبقيا  العظيمين،  الجبّارين  بين  متينةٌ  �سداقةٌ  ربطتْ 
وحولَها،  فيها  وتجوّل  الجميلة،  »اأوروك«  على  اأطلّا  ويتحدّثان.  يت�سارّان 
فبارك »اأنكيدو« اأعمال �سديقه »جلجام�س«، لكنّ »اأنكيدو« لم ين�سَ ما �سمعه 
�سديقَهُ  فن�سحَ  البط�س،  هذا  بع�سَ  بعينه  وراأى  »جلجام�س«،  بط�س  عن 
»جلجام�س«، وتمنّى عليه اأن ي�سنّ قانوناً يقف اأمامه كلُّ من في البلاد، يحدد 
لكل  الوحيد  العقابَ  القتلُ  يكون  ول  القانون،  ومخالفة  تتنا�سب  عقوباتٍ 

جنحةٍ، فهناك عقوبةٌ لل�سرقة، واأخرى للخيانة، وثالثة للاإهمال.
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الن�سيحة  في  ال�سدقَ  فيه  ولم�س  مليّاً،  �سديقه  اإلى  »جلجام�س«  ا�ستمع 
والخير لـ»اأوروك«. جمعَ الحكماء لي�سنّوا القانونَ، في�سمل النا�سَ جميعاً، ثم 
اأظهروه جليّاً بهيّاً، ف�سفّقت له الرعيّة، ودعوا بالبركة لـ»جلجام�س« العظيم، 

و�سديقِهِ المخل�س »اأنكيدو«.
يعودون  محددة  �ساعاتٍ  في  العمل  اإلى  جماعاتٍ  يذهبون  العمالُ  �سار 
بعدها اإلى بيوتهم للراحة وال�ستمتاع باأوقاتِ فراغهم، لتلتحق فئاتٌ اأخرى 
اإثر راحةٍ ومتعة وجدوها في جنبات »اأوروك« من  بالعمل، بعدما ن�سطت له 

خلال هذا القانون العادل الجميل.
وراأى النا�سُ بع�سهم بع�ساً، وقد ارت�سمتْ على وجوههم علاماتُ الر�سا، 
يرافقونَ  وهم  الأولدُ،  وفرح  بالحياة،  حباً  تهزج  البهجة  حفلاتُ  وراحتْ 
اآباءهم في نزهاتٍ اإلى البريةِ، اأو لل�سباحةِ في نهر الفرات، فعلتْ �سحكاتُهم، 

وملاأتِ الأرجاءَ م�سرةً.
واأعطى »جلجام�س« ف�سحةً اأكبر للعلمِ والمعرفة، فتو�سّعتْ حلقاتُ التعليم، 
واأدارَ وجهه نحو ال�سحةِ العامةِ، فبذلَ الحكماءَ والأطباءَ بين النا�س، وبنى 
عليه،  بالثناءِ  الرعية  األ�سنةُ  فلهجتْ  للا�ست�سفاء،  اأخرى  خاناتٍ  للمر�سى 
وباركتْ �سديقه »اأنكيدو«، الذي دخلَ قلب »جلجام�س«، فملكَه وراح يُعينه في 

مهماتِهِ الكبيرة.
اأطلعه على  اآبار يحفرها.  فتحَ »جلجام�س« ل�سديقهِ �سدره، وحدّثه عن 
حلمهِ الكبير باإنجازِ �سدٍّ على الفراتِ عظيم، واأظهرَ له رغبةً في تجارةٍ مع 
البلدان الأخرى، تجارة عادلة ل ظالم فيها ول مظلوم، ثم تطلّع معه اإلى بلاد 
رُ في غزوها، ليقتل حاكمَها  اأخرى فقيرةٍ يطمحُ اإلى م�ساعدتِها، واأخرى يفكِّ

اللئيم الم�ستهتر بالرعيّة والحكم، ثم قال »جلجام�س«:
- �ساأجعلكَ حاكماً على »اأرائك و�سوريباك« بعد اأن اأقتلَ حاكمها.
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فابت�سمَ »اأنكيدو«، وقال:
- اأما اأنا، فلا اأريدُ اأن اأكون حاكم »اأرائك«، اأو غيرها، ليكنْ مليكُها من 
اأبنائِها ال�سالحين. �ساأبقى �سديقَك هنا، ولن اأبرحَ »اأوروك« اإلّ اإلى موطني 

في البراري.
هزّ »جلجام�س« راأ�سَه اإعجاباً ب�سديقه الزاهد في ال�سلطة والغنى، وانكبّ 
معه على خططٍ ير�سمها بعد تفكير طويل في النه�سة اأكثر ب�سعبِ »اأوروك« 

العظيم، فتخفقُ رايات الفرح والهناءة، لكنّ »جلجام�س« توقفَ قائلًا:
- لن اأ�ستطيعَ اأن اأحققَ اأحلامي هذه قبل اأن اأفتكَ بهذا المرعب! »اأنكيدو«! 

ا�ستمع!
قال  »اأوروك«،  هزّت  التي  الرعب،  زمجرات  اإلى  ال�سديقان  اأن�ست 

»اأنكيدو«:
- ما هذا؟

هناك،  الأرز  غابة  �سكن  »حواوا«،  ويدعونه  الرهيب.  »خمبابا«  اإنه   -
ويحرمنا من اأن ن�ستفيدَ من اأخ�سابها وخيرها.

ران ال�سمت بينهما، ثم قال »اأنكيدو«:
- هيا نتعاون على قتله.

لم يجبه »جلجام�س«، فاألحَّ »اأنكيدو« عليه، فقالَ »جلجام�س« �ساهياً:
- اإنه رهيب يا اأخي! ت�ساندهُ اآلهةُ الغ�سب والعوا�سف والزلزل.

- هل راأيتَ »خمبابا« الرهيب يوماً؟
- ل، ولكن ا�ستمعْ اإلى �سوته، كيف تراه؟

- �سوته المرعب ل يعني اأنه قاهر ل يُغلَب، �سنتعرّفهُ ونقتلهُ، قد يكون اأقلَّ 
�ساأناً من �سوته.
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- كنتُ دائماً اأحلمُ اأن اأخلّ�سَ النا�س من �سره.
�ساأقاتلُ معك  اأخي!  يا  نبيلةٍ! هيا  �ساميةٍ  له من حلمٍ جميلٍ، وغايةٍ  يا   -

حتى النهاية، فاإما نقتله، واإمّا نُقتل في ميتةٍ �سريفة.
دبّ الن�ساطُ في »جلجام�س«، وقد كان هذا الحلم يوؤرقه. ها هو ذا �سديقه 
الطيب يُجدّدُ الأمل والحلم، ويُعلي الهمم للو�سول اإلى القمم، واأيُّ قمةٍ اأعلى 

واأجمل من اإبادة ال�سر؟!
و»اأنكيدو«،  »جلجام�س«  يباركون  »اأوروك«  �سيوخ  وخرجَ  الطبول،  قُرعت 

وي�سبون في الآذان الو�سايا الحكيمة، قال اأحدهم:
- دعْ »اأنكيدو« يتقدمك ليحميك.

وقال اآخر:
- احفروا بئراً في الطريق م�ساءً، قرباناً لآلهة العدالة )�سم�س(.

وقالَ �سيخٌ ثالث:
لتنفذوا  اأن تعرفوا موا�سعَ �سعفهِ  - ل تدخلوا المعركةَ مع »خمبابا« قبل 

منها اإليه.
- اأكثِروا من العدّةِ وال�سلاح، ول تن�سوا الماء، احفروا الآبارَ.

ثم �سرخوا جميعاً:
- اذهبوا رعتكم الآلهة.

وقالت »مامي نن�سون«:
- بوركتَ »جلجام�س«، وبوركَ �سعيُكَ الحميد!

ثم التفتت اإلى »اأنكيدو« قائلةً:
- اأيْ بُنيّ اإنك عندي في منزلة »جلجام�س«، فلْيكن اأحدكُما ن�سيراً للاآخر، 

�ساأتقرّبُ اإلى الآلهة، فاأحفرُ الآبار حتى تغمركُم بالرعاية مع جنودكم.
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ال�صـديقـان اأمـام خمبابـا

�سار »اأنكيدو« و»جلجام�س« مع جي�س عظيم مدجّج بال�سلاح، من فوؤو�س 
ولم  �ساقة،  طويلةً  الطريقُ  كانت  البلدان.  اأ�سهر  من  حادة  و�سهامٍ  واأقوا�س 
يتوقفِ الجي�سُ اإلّ لبع�سِ الزاد، اأو قليل من الراحة. قطعَ الجي�سُ الم�سافاتِ 
ال�سا�سعة في كل نهار، حتى اجتاز م�سيرةَ �سهرٍ ون�سف في ثلاثة اأيامٍ، فاإذا 
و�سلَ قرب غابة »خمبابا« توقفَ الجي�سُ ي�ستريح، لي�ستعيدَ ن�ساطَه بعد �سفرٍ 
طويلٍ مرهقٍ، ثم توزّع فيما بينه الخططَ والأوامر، فبات م�ستعداً من �ساعتِهِ 

للهجومِِ على غابة الأرز، م�سكن »خيمبابا«.
دروعٍ  �سَبْعَ  يلب�سُ  �سر�س،  يقومُ قربها حار�سٌ  بوابة عظيمة،  للغابة  كانت 
من زرد. تقدّمَ »اأنكيدو« خل�سةً، مع اأ�سجع الرجال، ي�سيُر وراءه »جلجام�س« 
يحيطُ به رجالٌ بوا�سلٌ. اأم�سكَ »اأنكيدو« بالبوابةِ يبغي فتحَها. كانت باردةً 
وج�سمه  بيديه  دفعها  ثم  فائدة،  دون  المحاولةَ  عاود  تتزحزحْ،  فلم  ثقيلةً، 
وبداأ  وتمنّعتْ،  اأبتْ  ثم  قليلًا،  فانفرجتْ  طاقتَه،  يبذلُ  وهو  ومراتٍ،  مراتٍ 
تتحدّاه،  التي  البوابة  اأمر هذه  »اأنكيدو«، ويعجبُ من  نف�س  يعلو في  الغ�سبُ 
فجمع قوتَه ثانيةً، وجعلها في يده، فانفتحتْ البوابةُ عنوةً، لكنّ يد »اأنكيدو« 

كانت قد �سُلّت.
دخلَ الرجالُ الغابةَ بحذرٍ كبيٍر، ثم عادوا اإلى »جلجام�س« يهم�سون:

- ل ي�ستُرُ ج�سمَ الحار�س، الآن، غيُر درع واحدة، واأما دروعه الأخرى، 
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فقد علّقها على الأ�سجار. يجدر بنا، اأيّها العظيم، اأن نعاجلَه.
يده  اأ�سابَه ال�سطراب، كان يدلّك  »اأنكيدو«، وقد  اإلى  نظر »جلجام�س« 

الم�سلولة قلقاً، فقال له �سديقُه بحنان:
- ل تتهيّب يا اأخي. �ستعودُ الحياة اإلى يدك.

، وقال: رُّ وراحَ ي�سدُ من عزمهِ، ويذكّرهُ بجمالِ الحياة بعد اأن يغيبَ ال�سَّ
- ل تَدَعِ القلقَ يلجم �سجاعتَك!

انطلقَ »جلجام�س« مع رجاله، على اأن يلحق به »اأنكيدو« واآخرون. هجموا 
هجمةَ رجلٍ واحدٍ على حار�س الغابة، وكان �سر�ساً عظيمَ القوة، متغطر�ساً، 
ي�ستطعْ  ولم  اأن تحميه من طعناتهم،  درعُه  ت�ستطع  ولم  بالمهاجمين،  بوغتَ 

�سوتُه اأن ينطلقَ محذّراً �سيده »خمبابا«، فقد عاجلوه بالقتلِ.
الزكية  رائحتُها  وعبقتْ  جمالها،  اأمام  ف�سهقَ  الغابةَ،  »جلجام�س«  دخل 
الظلال،  وارفةً هنية  تنمو جميلةً على الجبال،  الأرز  اأ�سجارُ  كانت  النقية. 
اأدغالُها مت�سابكة تُخفي ما تحتها، لكنه عجب اأن ي�سكنَ هذه الغابة البديعة 

»خيمبابا«، دون اأن تقوى على قتلِ ال�سر فيه.
كانت الخطةُ تق�سي باأن يتظاهرَ »جلجام�س« ورجالُه، بقطع اأ�سجار الأرز، 
ل�سناعةِ الأبواب، حتى ل يُثيروا غ�سب الآلهة، اإنْ هي اعتر�ستْ، ويتبيّنوا في 

الوقت نف�سه موا�سعَ ال�سعفِ عند »خمبابا«.
ف�سرخَ  الأرز،  اأ�سجارَ  تقطّع  الفوؤو�س  �سوتِ  على  »خمبابا«  ا�ستيقظَ 
لكنهم  المهاجمين،  اأيدي  في  الفوؤو�سُ  اإثرها  على  فاهتزتْ  المدويّة،  �سرختَه 

عاودوا �سربَ جذوع  ال�سجر.
اأطل »خمبابا« من �سرفته �سارخاً:
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- مَنْ هناك؟ من يعكّر �سفوَ اأ�سجاري التي نمت في جبالي؟
لم يتلقَّ جواباً، ودار »جلجام�س« بين رجاله، وهو ي�سجعهم:

- هيا، ل تلتفتوا اإليه.
وفجاأةً نبق »خمبابا« اأمامهم ب�سعاً كريهاً، قد تجمّع قُبح العالَم فيه، كان 
فمه  من  النارَ  راأوا  وقد  النفو�س،  في  الروْعَ  فزرعَ  كالبراكين،  غ�سباً  يقفز 

تنطلق، فتحرقُ ما حولها.
»خمبابا«،  �سربات  تحت  ي�سقطون  رجاله  راأى  وقد  »جلجام�س«،  تراجعَ 
»اأنكيدو« �سديقه  ت�ستعيد قوتها. حثّ  »اأنكيدو«، وكانت يده قد بداأت  فلقيَهُ 

»جلجام�س« على الـمُ�سي قدماً، ودفعهُ اإلى م�سارعة »خمبابا«، قال له:
- ل تدع الفزعَ ي�سلّ اإقدامكَ ال�سجاع، ول تتركْ غبار ال�سر يُخفِ الغاية 
�سعبَ  تذكّر  ثم  ال�سر،  ب�ساعةَ  تذكّر  اإليها،  ت�سعى  التي  ال�سامية  الرفيعة 

»اأوروك«، الذي ينتظرُ مجدكَ. هيا، �سنتعاون.
المحاربُ  وهو  الهجومية،  خطته  فغيّر  »جلجام�س«،  في  الحما�سةُ  ودبتِ 
عظيماً،  جي�ساً  وكان  المعركةَ،  كلُّهُ  جي�سُهُ  يقتحمَ  اأن  واأمرَ  البا�سل،  العنيد 

باأ�سلحةٍ حادةٍ قاطعةٍ.
�سوءُ  واختفى  ال�سماءُ،  واأرعدتِ  المقاتلين،  اأقدام  تحت  الأر�سُ  اهتزتِ 
النهار قليلًا، وانعقدتِ ال�سحبُ، ثم اأمطرت مطراً بارداً غزيراً. كان »خمبابا« 
عنيداً في القتال، واقتحم المعركةَ بج�سارةٍ حمقاء، وقد غابت عن باله ب�سالةُ 
»جلجام�س«، التي تذكيها عزيمتُه الحارة في محو ال�سر. كان »خمبابا« يناورُ 

ويبدّلُ مواقعه، ثم يعودُ اإلى القتالِ ال�سر�سِ، فقُتل كثيرون.
تقدمَ »جلجام�س« مع »اأنكيدو« يحيط بهما البوا�سل ال�سجعان، وقد راأوا 
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ال�سماء تمطرُ موتاً مع مائها. لم يتذكّر »جلجام�س« من الآلهة �سوى »�سم�س« 
العادلة، التي تكره ال�سر مثله، ناداها، كانت فوقه ترعاه، فهي اأقرب الآلهة 
عادلةٌ  فهي  الحيلةُ،  اأعوزتْه  اإنْ  دائماً  يتوجهُ  كان  وحدَها  واإليها  قلبِهِ،  اإلى 
رحيمةٌ، ربما لأنها تعي�سُ مع الأحياء كلَّ �سباح، ول تفارقهم اإلّ حينما ينهون 
اأعمالهم. كانت اأكثر معرفةً بهم وباأحوالهم، واأكثر قرباً من الآلهة الأخرى، 

فلا عجبَ اإن تعلّقَ بها الب�سرُ والكائنات الأخرى.
وريح  ال�سمال،  ريح  الكبرى،  الريح  عاتية؛  رياحٌ  »خمبابا«  وجه  في  هبّت 
الإع�سار،  وريح  ال�سقيع،  وريح  العا�سفة،  وريح  الزوبعة،  وريح  الجنوب، 
والريح اللافحة. كُلّها هبّت في وجه »خمبابا«، و�سربت عينيه، فلم يعدْ قادراً 
عر�سَ  والخنوع،  الذلَّ  واأظهرَ  ال�ست�سلامَ،  اأعلنَ  التقهقر.  اأو  التقدّم،  على 
ن�سحَ  »اأنكيدو«  لكنّ  الأرز،  اأ�سجار  بيوتاً من  له  ي�سنعَ  اأن  على »جلجام�س« 

�سديقَه بالإعرا�سِ عن م�سالحة ال�سرير الخبيث، وقال له:
اإلّ فر�سة من »خمبابا« للمراوغة، ي�ستغلّها لي�ستعيد قواه. هيا  - ما هي 

نعاجلْه بالقتل.
حطَّ �سكونٌ في الغابة، واأح�سّ الجميع بالرهبةِ اأولً، ثم �سرعان ما اأدركوا 
بن�سرٍ عظيمٍ  الزكية  الغابة  تعانقُ  الفرحةُ  فانطلقتِ  قُتل،  قد  »خمبابا«  اأن 

�سريف.
حمل الجنودُ بوابةَ الغابة العظيمة، واأخ�سابها من اأ�سجار الأرز، وذهبوا 
بها اإلى »نيبور«، مدينة النجّارين المهرة، لي�سنعوا لهم اأبواباً لبيوتهم، بعد 
اأن ي�سنعوا باباً جميلًا لـ»اأنكيدو« ال�سجاع، واأريكةً كبيرةً وثيرةً لـ»جلجام�س« 

العظيم، واأخ�ساباً اأخرى ل�سناعة المزامير المو�سيقية.
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ال�صـديقـان اأمـام ع�صــتار

انحدرَ ال�سديقان المنت�سران عائدين اإلى »اأوروك«. كانت اأخبارُ الن�سر 
اأياماً  عا�ستْ  التي  المدينة،  دخول  قبل  الفرات  بماءِ  اغت�سلا  �سبقتهما.  قد 
حلباتُ  وعقدت  العامرةُ،  الموائدُ  ومُدّت  المو�سيقا،  فعلت  بهيجة،  �سعيدةً 
هواج�سُ  �سكنتْ  ثم  ال�سر،  اإبادة  يوم  العظيم،  باليوم  احتفالً  الريا�سة، 

المخاوف في النفو�س، لت�سكنَها الأحلام الزاهرة.
»اأوروك«  �سعبُ  وتعلّق  و»اأنكيدو«،  »جلجام�س«  بين  ال�سداقةُ  تعزّزتِ 
بـ»جلجام�س«، كما تعلّقوا بـ»اأنكيدو«، فقد وجدوا فيه ال�سديقَ الوفـي ال�سجاع، 
الذي بدّدَ وحدة »جلجام�س«، وراأوا فيه �ساعدَه الأيمن، لتمزيق اأ�ستار ال�سر 
والخوف، لتغمرَ �سم�سُ العمران »اأوروك« القوية، لكنّ اأثمنَ ما وجده �سعبُ 
»اأوروك« في »اأنكيدو« هو هذا القلبُ الكبير الرحيم الذي ا�ستطاعَ اأن ينتزعَ 
الق�سوةَ من �سدرِ �سديقه اإلّ فـي وجه ال�سر، ليزرعَ فيه الحبّ والت�سامح مع 

احتفاظه بقوّته وجلاله.
وجه  يغمرُ  البهاءَ  فراأت  »اأوروك«،  على  »ع�ستار«  الجمال  اآلهةُ  اأطلّتْ 
مع  يجل�سُ  كان  فتنةً.  والطمئنان  جمالً،  الن�سر  زادهُ  فقد  »جلجام�س«، 
اأخرى، تحملُ  ثان في خططٍ  يَتحدَّ وهما  النبيلة،  ال�سداقة  تلفّهما  »اأنكيدو« 

لـ»اأوروك« النه�سةَ والهناءة.
ال�سداقةُ  تلك  فاأثارتها  ال�سديقين،  اإلى  عليائها  في  »ع�ستار«  ا�ستمعت 
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الطويلة  اأهدابُها  واهتزّتْ  قوةُ »جلجام�س« وجمالُ �سورته،  وفتنتها  النقية، 
الجميلة، وهي تتاأمّلُ »اأنكيدو« الو�سيم.

اإليهما طويلةً ر�سيقةً كنخلة ين�سدلُ �سعرها الطويل على ظهرها  هبطتْ 
تجمّعَ  الورد  ماء  كاأن  ورديةً  نقيةً  ب�سرتُها  وكانت  �سنابل،  كحقل  متماوجاً 
تحتها، وقد كحّلت عينيها ال�ساحرتين بكحلٍ من الجنوب، فازداد �سحرهما 
�سوقاً، واأما ثوبها الحريري الأخ�سر، فكان يحفُّ اأنيقاً ب�ساحبته، وهي ت�سيُر 

بحيويةٍ راق�سة نحو ال�سديقين. 
وابت�سمت  الباهر،  الجمال  هذا  اأمام  معاً  و»اأنكيدو«  »جلجام�س«  �سهق 

»ع�ستار« ابت�سامتَها العذبة، فعرفَها »جلجام�س« �سريعاً، وهم�س ل�سديقه:
- اإنها »ع�ستار« الجميلة.

ا�ستقرتْ  ثم  بينهما،  ب�سرَها  تُنقّل  ال�سديقين،  بين  »ع�ستار«  جل�ستْ 
نظراتُها على »جلجام�س«، قالت:

قاهر  العظيم،  »جلجام�س«  الجميل  للبطلِ  التهنئةَ  اأُقدّم  اأن  راأيتُ   -
»خمبابا« الرهيب.

قالَ »جلجام�س« جاداً:
- انتهى الحتفالُ بالن�سرِ يا »ع�ستار«، واليوم يوم عمل.

قالتْ »ع�ستار« بدلل:
- ل، �ستوؤجل الجدَّ والعملَ اإلى يومٍ اآخر، لقد جئتُ لأمرحَ واألهو. هيا. هل 

نرق�س؟
واأم�سكتْ بيد »جلجام�س«، ف�سحبَ يدَه قائلًا:
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- قلتُ لكِ اإنه يومُ عملٍ يا »ع�ستار«!
- هل ترف�س »ع�ستار« يا »جلجام�س«؟

- اأجل. هيا، اخرجي من هنا، ل وقت لدينا ن�سيّعه!
لم ت�ست�سلم »ع�ستار«، وارتفعَ �سوتُها بالغناء عذباً مرحاً، ثم قامت ترق�سُ 
مائ�سةً تتثنّى اأعطافُها اللينة ر�سيقةً خفيفةً. اقتربتْ من »جلجام�س«، ومالت 
عليه، ففاحت عطورُها، ثم انتقلت اإلى »اأنكيدو«، ورق�ست اأمامه، لتعودَ اإلى 

»جلجام�س« قائلةً لهُ بدللٍ:
- هيا، �سنمرحُ قليلًا، ثم اأجل�سُ معكما اأ�ساعدكما في مهام البلاد الثقيلة.

- ل�ستِ بالمراأة التي ن�ستعيُن بها على مهامنا!
فقالت »ع�ستار« معتدّةً:

- اإنني قادرة على كل �سيء! اأبي ربُّ الآلهة جميعاً، وهو ل يرف�سُ لي طلباً، 
�ساأكونُ ذاتَ نفعٍ لكما.

فاأدار »جلجام�س« ظهرَه، وهو يقول:
- ل�ستُ في حاجةٍ اإليك، ول اإلى اأبيك.

قامت »ع�ستار«، ودارت في البهو، ثم وقفت اأمام »جلجام�س«، قالت، وهي 
ترتجفُ:

- هل تطردُني يا »جلجام�س«؟ األ تخافُ حقاً من اأبي؟!
- ل، اخرجي يا »ع�ستار«، اذهبي اإلى زينتك، ل مكانَ لكِ هنا.

على  فارتمت  الفوؤاد،  ك�سيرةَ  العين،  دامعةَ  ورك�ست  »ع�ستار«،  خافت 
كتفِ اأبيها، ت�سكو له »جلجام�س« و�سديقه »اأنكيدو«، وت�ستحثُّه على النتقام 
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منهما. كانت ت�سهقُ وتبكي، وكان اأبوها �سعيفاً اأمامها ل يقوى على ردّ طلبٍ 
لها، فا�ست�سار اآلهة الغ�سب، فقالت هذه:

- اإن »ع�ستار« على حق، فقد تمادى »جلجام�س« في تحدّي الآلهة، ويجب 
يقهرَ »ع�ستار«  اأن   اأما  و�سكتنا عنه،  قتلَ رجلنا »خمبابا«  ويُقهرَ.  ب  يُوؤدَّ اأن 

الفاتنة الجميلة، فهذا هو الخطرُ الكبير.
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ال�صـديقـان اأمـام ثــور ال�صــماء

الخرابَ،  المدينة  في  فعاثَ  »اأوروك«،  اإلى  �سخماً  ثوراً  الآلهة  ربُّ  اأر�سلَ 
وحطّمَ البيوتَ والواجهات، واأرعبَ القلوبَ. لم ي�ستطعْ جنديٌّ اأن يقتربَ منه، 
كان الثور �سريعاً في حركتهِ يخورُ خواراً عظيماً، تقولُ الحكايات اإنه قتلَ في 

خواره الأول مئة رجلٍ، بل مئتين، وفي خواره الثاني قتلَ ثلاثمئة رجل.
و�سعوا اأمامه الحواجزَ ي�سدّون المنافذَ، فحطّمها، وانطلقَ يه�سّم ما يجدُه 
اأمامه. اقتحمَ البيوتَ، ودا�سَ مَنْ فيها من لئذين مروّعين، ثم كان يخرجُ 

ليقتلَ الرجال الذين ت�سدّوا له دون جدوى.
اأن »جلجام�س« �سينزلُ مع �سديقه لمواجهة الثور،  كان ربُّ الآلهة يعرف 
بعد اأن يعجز عنه الُجند، فو�سع �سُمّاً زعافاً في قرني الثور، وهو يُ�سمر اأن 

يقهر »جلجام�س«.
غ�سب ال�سديقان غ�سباً عظيماً، ونزل مع الجنود اإلى الطرقات بعدما 
اتفقا على خطةٍ للاإم�ساك بالثورِ وقتلهِ. حو�سرَ الثور في �ساحةٍ كبيرةٍ، و�سكّلَ 
دخل  الحادة.  ة  المترا�سّ الم�سنونة  الرماح  من  حوله  محكمةً  دائرةً  الجندُ 
وانطلق  الثالث،  خواره  الثور  فاأطلقَ  الرماح،  دائرة  و»اأنكيدو«  »جلجام�س« 

نحو »اأنكيدو« كما اأوعزتْ اإليه الآلهة.
الثور  قامة  تكن  ولم  غا�سباً،  �سجاعاً  �سلباً  الثور  اأمام  »اأنكيدو«  وقف 
اأعلى من قامة »اأنكيدو« بكثير، فهاجَ ثورُ ال�سماءِ، وحَملَ »اأنكيدو«، وطرحه 
اأر�ساً، وراحَ يحاولُ اأن يدو�سَه بقوائمِه ال�سخمةِ، ويلطمه بذيلِهِ الثخين، لكنّ 
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»اأنكيدو« تما�سك، وا�ستطاع اأن يتقلّب بخفّةٍ، ثم نه�سَ �سريعاً، فقفزَ وركبَ 
ظهر الثور، فاهتاج اأكثر، وقذفَ بهِ ثانيةً اإلى الأر�سِ.

وقفَ »اأنكيدو« �سريعاً قبالته، واأم�سك بقرنيه، فاأفلت الثورُ، ثم دار دورةً 
ثم  قرنَهُ في خا�سرتِه،  »اأنكيدو«. غرزَ  على  يهجمُ  بوح�سيةٍ  واندفعَ  �سريعةً، 
قامَ  ال�سجاع  القويّ  »اأنكيدو«  لكنّ  بقوةٍ،  الأر�س  اإلى  به  ورمى  عالياً،  رفعهُ 
ب�سرعةٍ خفيفاً، و�سرخَ �سرخةً مدويّةً، ثم قفزَ واأم�سكَ بقرني الثور اإم�ساكاً 
متمكّناً ثابتاً، وراحت �سريعاً �سريعاً حلقةُ الُجندِ، برماحهم الم�سنونة، ت�سيقُ، 
لتقترب من الثور، وكان »جلجام�س« قد ا�ستعدَّ لطعنةٍ �سائبةٍ ل تخيب، وهو 
المدرّب العظيم للثيران. غرزَ رمَحه الم�سهور بين موؤخرة راأ�س الثور وقرنيه، 
ثور  الثور،  ج�سمِ  تنغرزُ في  الجنودِ  رماحُ  و�سارعتْ  ذيلِهِ،  على جذر  وقب�س 

ال�سماء القوي، فخرّ �سريعاً.
رفعَ البطلان التحية وال�سكر اإلى »�سم�س«، اآلهة العدل، وهي تباركُ قوتَهما 
اأمام العدوان وال�سر، ثم �سقّ ال�سديقان �سدر الثور، وقدّما قلبَهُ حارّاً اإلى 

»�سم�س« قرباناً لعدلها وح�سورها القوي بين الأحياء.
�سمعت الجموعُ »ع�ستار« تبكي مع رفيقاتها مقهورةً حاقدةً، وهي ت�سبُّ 
وجهِ  في  ورماها  الثورِ،  اأو�سالَ  »اأنكيدو«  فقطّعَ  »جلجام�س«،  على  لعناتِها 

»ع�ستار«، وهو يتهددها باأنه لو اأم�سكَ بها، لنالها ما نالَ ثورَ اأبيها.
قال  »اأنكيدو«  ولكنّ  الجميع،  اأمام  »اأنكيدو«  �سديقه  »جلجام�س«  حيّا 

بتوا�سعٍ جميل:
- هيا، ل حاجةَ اإلى ذلك، كلنا اجتمعنا على قتلِه، لم اأكنْ لأفلحَ في قتلِهِ وحدي.
 كان الثورُ خطراً كبيراً تخلّ�ستْ منه »اأوروك«، لكنها لم ت�سيّع وقتَها في 
اأيامٌ  اإلّ  الحتفالت، بل �سارعتْ اإلى اإ�سلاح ما اأف�سدَهُ ثورُ الآلهةِ، وما هي 

وليالٍ، حتى عادتْ »اأوروك« اإلى جمالِها وانتظامها كعهدها دائماً.
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انتقــام الآلهــة

متى  »جلجام�س«.  ووقفت غ�سةٌ مريرةٌ في حلق  تكتمل،  الفرحة لم  لكنّ 
ت�سفو الحياة له؟

لقد اأذلّ »جلجام�س« اأعداء »اأوروك«، وقهرهم. في »اأريدو« قتلَ »خمبابا« 
وا�ستراحَ من رهبته الزائفة و�سرّه الكبير. �سرع الثور، وقطّع اأو�ساله، ورماها 

في وجه »ع�ستار« واأبيها، والآن ماذا يفعلُ اأمام هذه الكارثة؟
ا�ستنفر »جلجام�س« »اأوروك« كلّها، واأجزلَ العطايا، واأعلنَ جوائز قيمة، 
الآلهة،  ت  وح�سّ ال�سماء،  اإلى  نن�سون«  »مامي  تطلّعت  م�سكلتَه.  له  يحلّ  لمن 
وهي الموؤمنة البارّة، اأمرتْ بذبح الذبائح، وحفرتْ اآباراً للتقرّب من اآلهتها، 

فت�ساعد ابنها في بلواه، لكنّ الآلهة اأدارتْ لها ظهرَها.
لم  عليلًا،  مري�ساً  كان  الطيب،  »اأنكيدو«  فوق  ك�سيراً  »جلجام�س«  وقفَ 

يُفلح طبيبُ الق�سر في �سفائه، ورفعَ يديه عاجزاً اأمام »جلجام�س«.
اأخرى، فعجزوا عن  اأطباء من بلادٍ  العظيمُ »جلجام�س« في طلبِ  اأر�سلَ 
�سفاءِ �سديقه. �سرخَ فيهم ولعنَهم وحب�سَهم مع طبيب الق�سر، وكادَ يقتلُهم 
اأبخرةُ  وطافتْ  ال�سحرةَ،  ا�ستقدمَ  �سراحهم.  فاأطلقَ  »اأنكيدو«،  رجاء  لول 

الأع�سابِ المغليّة، وانعقدتْ في الغرفِ �سحب البخور، دون فائدة.
الم�سموم،  بقرنه  خا�سرته  في  جُرحَ  قد  الثور،  يقاومُ  وهو  »اأنكيدو«،  كان 
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ال�سمُّ  ف�سَرى  اأي�ساً،  باطنُ كفيه  جُرحَ عميقاً  بقب�ستيه،  اأم�سكَ قرنيه  ولـمّا 
اأدويةِ الأطباء  اأو�ساله جريئاً م�ستع�سياً على  �سريعاً في ج�سمهِ، وتم�سّى في 

واأع�سابِ ال�سحرةِ وبخورِهم، فمنذا الذي يُقَاوِمُ �سمَّ الآلهة؟
لم يتركْ »جلجام�س« �سديقَه لحظةً، وقامَ على العناية به ليلًا نهاراً، كان 
كاأمٍّ ترعى طفلها  ال�سرابَ، وهو يحنو عليه  بنف�سِهِ، ويجرعهُ  الدواءَ  ي�سقيهِ 

ال�سغير المري�س.
قال  �سديقه،  وبكى  العظيم،  القوي  »جلجام�س«  بكى  متاأخر،  ليلٍ  وفي 

»اأنكيدو«:
- مُباركٌ يا �سديقي مَنْ في �ساح القتال يموت!

وردّ »جلجام�س«، تخنُقهُ العبرات:
- ل تقلْ هذا. اإنك مري�سٌ الآن، لأنك قتلتَ ال�سر والعدوان!

- ليتني لم اأترك البراري واآتي اإليك.
- كنتَ �سيعتَ طيبتك في البراري مع الحيوان، تلعبُ وت�سطادُ، ثم ماذا؟

�سكتَ »جلجام�س« قليلًا، وهو يم�سحُ على جبين �سديقه، ثم قال:
ثور  لـمّا �سرعنا »خمبابا«، و�سرعنا  ال�سر  قتلنا  - كان قدومُك مباركاً، 
باأعمالٍ  لقد قمنا  »ع�ستار«،  الآلهة غا�سباً لبنته  اأر�سلهُ ربُّ  الذي  ال�سماء، 

جليلةٍ معاً، ولن تن�سى »اأوروك« خدماتِك العظيمة ما عا�س �سعبُها.
- هذا �سحيح، لكنّ ذاك جلبَ علينا غ�سبَ الآلهة.

و�سرخَ »جلجام�س« غا�سباً:
- ما كان للاآلهة اأن ت�سنعَ لـ»اأوروك« اأح�سنَ مما فعلنا، بل هي حاولتْ اأن 
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تعيثَ الف�ساد بثورها اللعين لأجل »ع�ستار« اللاهية.
فاقتنعَ »اأنكيدو« قائلًا:

- �سدقتَ يا اأخي، لن اأندمَ على مجيئي، لكنني اأح�سُّ بال�سعفِ اأكثر كل 
يوم.

وتعانقَ ال�سديقان باكيين، لكنّ »جلجام�س« ا�ستردّ قوته، وقال:
- ل تخفْ. �ساأ�سفيك. لن اأيئ�س. ت�سجعْ اأنت!

لكنّ المر�س ا�ستدّ على »اأنكيدو«، و�سارت نف�سه تلفظُ الدواء والطعام، وبقي 
اأربعة اأيام في غيبوبةٍ، يفتحُ عينيه لحظاتٍ خلالها، ويتطلّع اإلى »جلجام�س« 
الذي اأم�سكَ بيده قلقاً، ي�سرخُ فيمن حوله اأن يفعلوا �سيئاً ل�سديقه الطيّب، 

لأخيهِ ال�سغيِر الطيّب.
»جلجام�س«  يكن  ولم  »اأنكيدو«،  على  حزنٍ  في  كُلُّها  »اأوروك«  كانت  وقد 
المفجوع وحدَه، �سرحتِ الن�ساءُ العجائزُ في ال�سواحي يبحثن عن اأع�سابٍ، 
وتذكّر ال�سيوخُ و�سفاتٍ طبيةً اأخرى، دون جدوى، فـ»اأنكيدو« يذبلُ كل يوم 
ك�سمعةٍ تحترق، وت�سفُّ روحه ليلة بعد اأخرى، حتى انتهى بين يدي �سديقه، 
ودوّتْ في »اأوروك« �سرخةُ حزنٍ مقهورة �سقّت الليلَ ال�ساكن، ونه�سَ النا�سُ 
واأخاً  عزيزاً،  �سديقاً  فقدَ  لقد  وبكائه،  »جلجام�س«  عويل  على  نومِهم  من 

طيّباً قوياً.
تبكي  وهي  تهدّئُهُ،  »جلجام�س«  بجانب  فوقفتْ  نن�سون«،  »مامي  جاءت 
مثله مقهورة على »اأنكيدو« الطيب. غطّتْ وجهَ الفقيد بملاءةٍ، واأ�سارتْ اإلى 

الرجالِ اأن يُعدّوا مرا�سم الدفن. �سرخ »جلجام�س« فيهم، فابتعدوا.
هم�ستْ »مامي نن�سون« في اأذنه توا�سيه وتخفّفُ من بلواه، وجاءت زوجه، 
لكل  ظهرهُ  اأدارَ  »جلجام�س«  لكنّ  تح�سنه،  وهي  تعزّيه  نن�سابور«  »مامي 



-54-



-55-

عزاءٍ، واأم�سكَ براأ�سهِ بين يديه، وهو ينظرُ اإلى �سديقهِ الممدّد اأمامه، وقد 
اإلى  تنظرُ  وهي  �سامتةً،  ب�سحكتها  غرغرتْ  فقد  الآلهة،  اأما  الحياة،  فارقَ 

»جلجام�س« المفجوع المقهور في �سديقِه »اأنكيدو«.
يتذكرْ  لم  ماتَ،  اأنّهُ  ق  ي�سدِّ ولم  »اأنكيدو«،  يُدفنَ  اأن  »جلجام�س«  رف�سَ 
معه  بقي  الطيبَ.  المقرّبَ  منه �سديقَه  اأخذ  لـمّا  اإلّ  يوماً  الموتَ  »جلجام�س« 
في الغرفةِ اأربعةَ اأيامٍ حتى تف�سّختِ الجثة، وانت�سرت رائحتُها، �سقطَ الدودُ 
من اأنفها، فلم يبالِ »جلجام�س« على الرغم مِن اإلحاحِ اأمه، ورجاءِ امراأته، 
ون�سيحةِ حكيم الق�سر. اأم�سكَ بالدود، ورماهُ على الأر�سِ، لي�سحقهُ بقدمهِ 
حينئذ  فا�ست�سلمَ  الجثة،  اأنف  من  ي�سقطُ  الدودُ  وا�ستمرّ  الثقيلة،  الغليظة 

»جلجام�س« لموتِ �سديقه، وتراجعَ، ليتركَ الرجالَ يقومون بعملهم.
عمّ »اأوروك« الحزنُ والحدادُ على »اأنكيدو«، و�سُلّت اأيدي النا�س، فلم تعدْ 
كلِّها،  »اأوروك«  �سديقَ  »اأنكيدو«  كان  فقد  واأ�سابيع،  اأياماً  العملِ  على  تقوى 
»جلجام�س«  يعودَ  اأن  خ�سيةَ  النا�س،  قلوبِ  في  مكاناً  له  ليجدَ  الخوفُ  وعادَ 
اإلى ق�سوتِهِ الأولى، لكنّ »جلجام�س« لم يعدْ اإلى جبروتِهِ، اعتزلَ النا�سَ، وقد 

�سقطَ في قلبِه همٌّ كبيٌر، �سغطَ على �سدره حتى كاد ينفجرُ.
»الموتُ مخيفٌ مخيفٌ، اإنّهُ يقتربُ مني طالما اأخذَ اأخي الطيب، ها هو  ذا 

يتقدمُ نحوي«، هذا ما كان يردّده »جلجام�س«، وهو يدورُ في ق�سرهِ.
اأعر�سَ  نن�سابور« على »جلجام�س«، وقد  نن�سون«، و»مامي  خافتْ »مامي 
وطردَ  المزيدِ،  �سماعِ  عن  اأذنيه  واأ�سمّ  الآلهة«،  اإلّ  خالدَ  »ل  تعزيتهما:  عن 

الجميعَ، وهو يقول:
و»اأنكيدو«؟  اأكثَر مما فعلتُ  للب�سر  الآلهة  الآلهة! ماذا فعلتِ  الآلهة...   -

لماذا الموت اإذاً؟«.
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باً لـ»جلجام�س« في �سغره، وكان »جلجام�س«  ودخلَ عليه �سيخٌ جليلٌ، كان مُوؤدِّ
يقدّرهُ، فاأم�سكَ نف�سَه عن طردِه. بداأ ال�سيخُ حديثَه عن »اأنكيدو«، وراحَ يتذكّرُ 
فاأثنى  ال�سداقة،  تكلّمَ  عن  ال�سيخ، ثم  وتاأثرَ  طيبتَه وقوتَه، فبكى »جلجام�س« 

على وفاءِ »جلجام�س« واإخلا�سه، ثم ختمَ قولَه:
- لن اأقولَ ان�سَ �سديقَك وان�سَ الموت، ولكنْ ل ت�سيّعْ وقتَكَ عبثاً. اعملْ 
لدنياك ما ا�ستطعت، ول تفكرْ اإلّ في العملِ ال�سالحِ كما كنتَ دائماً. ل خالدَ 

اإلّ الآلهة... و»اأوتنا« مع زوجِه.
- »اأوتنا... اأوتنا« مَنْ يكون؟ 

وبقيَ ال�سمُ في اأذنِ »جلجام�س«، ولم يعدْ ي�سمعْ غيره. �ساألَ »جلجام�س« 
�سيخَهُ:

- واأينَ تكونُ جزيرةُ الخلد، حيث »اأوتنا«؟
ردّ ال�سيخُ:

- اإنّها في بلادٍ ق�سيّة، ل ي�سلُ اإليها اإن�سان.
بَهُ ال�سيخَ بالإكرام والإجلال،  دِّ واأ�سمرَ »جلجام�س« في نف�سِه اأمراً، ودّعَ مُوؤَ
فقد فتحَ لهُ بوابةً لمعرفةِ �سرِّ الحياة والموت، وقرّرَ اأن ي�سافرَ اإلى »اأوتنا«، فقد 

يعطيهِ �سرّ الخلود، فيتحدّى به الموت، بعد اأن تحدّى الأ�سرار والآلهة.
وراحَ هاج�سُ الخلود يطغى على »جلجام�س« حتى ملكَهُ، ولم يعدْ له من همٍّ 

�سواه. كان يتطلّعُ اإلى »اأوروك« ويخاطبُها:
- مَنْ يتولّكِ بعدي؟ كيف اأتركُ بهاءَكِ بعد اأن نه�ستُ بكِ اإلى الأعلى؟ 
مَنْ يقفُ في وجه ال�سّر والعدوان مثلي؟! ومنْ ي�سيّرُ دفةَ الحكمِ غيري؟ مَنْ 

يزرعُ ويقطفُ الغلالَ بعدي؟
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كان القلقُ يطغى عليه حينما ياأتيه »اأنكيدو« في المنام، وهو مَرْميٌّ مع غيره 
في العالم ال�سفلي ببلادةٍ وعجزٍ، يتقلّبون على جنوبهم دون اأن يفعلوا �سيئاً، 
يبكي  »جلجام�س«  كان  والهوام.  الح�سرات  حولهم  وتحوم  الطين،  يلوكون 

بحرقةٍ، وهو يرى »اأنكيدو« م�سلولً، وهو الرجلُ المقدام الطموح. �ساألهُ مرةً:
- مَنْ معكَ في الأ�سفلِ يا »اأنكيدو«؟

فاأجابَهُ �سديقُه ك�سيراً مدحوراً:
في  هنا  �سوا�سيةٌ  لكنّهم  عندكم،  الأعلى  في  مختلفين  كانوا  ب�سرٌ  معي   -
تاجُهُ المحطّم قربَهُ  الزاوية، ولول  ال�سفلي، ها هو ذا ملكٌ هامدٌ في  العالم 
لما عرفتُه، وها هي ذي جثةُ بنّاءٍ ممددة ل حولَ لها، ول قوة، وهذه امراأةٌ. 
لقد األمَّ بالجميعِ هنا م�سيٌر واحدٌ، عادوا اإلى الطيِن وحدَهُ بعد حياة متنوعة 

مختلفة في الأعلى.
كان هذا المنامُ ياأتي »جلجام�س« كثيراً، فيزيدُ في همّهِ ويجعلُهُ اأكثَر تمرّداً 
يفيقُ  كان  »اأنكيدو«.  موتِ  قبل  بجدّيةٍ  فيه  يفكّرْ  الذي لم  الموت،  فكرة  على 
مذعوراً، ويجوبُ جنباتِ الق�سر، ثم يطلُّ على »اأوروك« قلقاً عليها من اأن 

يفارقَها في يومٍ معلومٍ، ل تعرفُهُ اإلّ الآلهةُ كما يقولون.
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جلجامــ�ش يبحـث عـن الخلـــود

تفاءلت »مامي نن�سون« لـمّا راأتْ ابنها يتهيّاأُ لل�سفرِ، وقالتْ له، وهي تودّعُه:
- قد تجدُ ال�سلوى في ال�سفرِ بعد اأن تلم�سَ المعرفةَ.

وقالتْ زوجهُ:
- نرجو اأن نراكَ قريباً بيننا قويّاً كما عهدناك.

وخرجتْ »اأوروك« كلُّها تودّعُهُ، وهي تدعوُ له باليُ�سرِ بعد الع�سر، وتتمنَّى 
عليه اأن يرجعَ اإليها �سريعاً، وقد �سكنَتْهُ الطماأنينةُ، وفارقَه القلق.

مرافقيه   مع  وركبَ  ال�سفر،  في  غايتِهِ  عن  لأحدٍ  »جلجام�س«  يُف�سح  لم 
ها خيولٌ عدّة، ليبدلها متى تعبتْ، فقد قرّرَ األ يتوقف حتى يقعَ  العربةَ، تجرُّ

على �سرّ الخلود، ليدفعَ به الموت.
كان يقولُ في نف�سه:

- لن اأ�ست�سلمَ للموتِ كما ا�ست�سلمَ اأخي »اأنكيدو«، �ساأقهرُ الموتَ بالخلودِ، 
لن تكونَ الآلهةُ وحدَها الخالدة، بماذا تف�سلُنا؟
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جلجامـــ�ش فـي ال�صحــراء

راحَ »جلجام�س« ينهبُ الأر�سَ بعربتِهِ وخيولِهِ. كان عليه اأن ي�سيَر في برارٍ 
�سا�سعةٍ ل حدودَ لها، و�سلَ نهاره بليله حتى �سبحتِ الخيولُ في عرقها، و�سُمعَ 
يبدّلون  اإ�سطبلاتٍ،  اأمام  المرافقين،  من  رجاءٍ  بعد  اأخيراً،  فوقفَ  لُهاثُها، 

الخيول. وكانوا ينطلقون ثانيةً، ليقطعوا ال�سحارى ويطووا الم�سافات.
لم يعرفْ »جلجام�س« كم من الف�سولِ وال�سهورِ تعاقبتْ عليه وهو في �سفرِهِ، 
ل يتعب ول يتراجع اأمام وهن المرافقين، حتى �سقطوا مر�سى، فتركَهم في 

خانٍ وراءَهُ، وراحَ وحده.
انخلعتْ عجلاتُ عربتِه، فتركَها، وركبَ ح�ساناً ما لبثَ اأن نفقَ بعد اأيام، 
هاجمتْهُ  فيها.  اأن�سَ  ل  مقفرةٍ  �سحارى  في  قدميه  على  »جلجام�س«  ف�سارَ 

الوحو�سُ، ف�سرعَها، �سلخَ جلودَها، واأبدلَها بثيابِهِ المهترئة.
انت�سرت القروحُ فوقَ جلده من اأثرِ ال�سيِر الطويلِ تحت ال�سم�س القاهرة 
يتلفتُ  وقفَ  نهايتها.  من  بدايتها  يعرفُ  ل  �سا�سعةٍ  �سحراء  و�سْطَ  المحرقة 
حولَه. كانت ال�سحارى  تمتدُّ ذهبيةً حارّةً، تتمطّى قربها كثبانٌ من الرمال، 

تموجُ كالبحر.
اأغم�سَ »جلجام�س« عينيه، وقد جرحتهما حدّةُ ال�سياء مع لهيب ال�سم�س 
المحرقة، ثم نظرَ بعيداً نحو الأفق، فلم تطالعه اإلّ ال�سحراء ال�سامتة، وقد 
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بدتْ غيَر مباليةٍ بهمّهِ وتعبِهِ، غير عابئةٍ بقروحِهِ التي تخزُهُ األيمةً موجعةً، 
لكن كيف الخروج من هذه ال�سحراء؟

مرّ به قطيعٌ من الغزلنِ، التفتت نحوه غزالةٌ، فاأجفلتْ، ثم �ساحتْ:
- »اأنكيدو« �سديقنا!

عيونَها  الفرحُ  ملاأ  وقد  »جلجام�س«،  حول  فتحلّقن  �ساحباتها،  ونادتْ 
الجميلةَ. تقدّمتْ »ريم الفلا«، و�ساألتْهُ:

- كيف حالُك يا »اأنكيدو«؟ هل ن�سيتَنا؟
انتف�سَ »جلجام�س« لـمّا �سمعَ با�سم »اأنكيدو«، وخفقَ قلبهُ. قال:

- اأنا... اأنا �سديقُ »اأنكيدو«. هل تعرفيَن »اأنكيدو«؟
- اآ، ها، نعم، اأنتَ »جلجام�س« الذي ذهبَ اإليه »اأنكيدو«، ولم يعدْ. كيف 

حالُ »اأنكيدو«؟ لقد ا�ستقنا اإليه.
فجيعتِهِ  عن  يتحدّثُ  و»جلجام�س«  جميعاً،  العيونِ  من  الدموعُ  طفرتِ 
بـ»اأنكيدو«، وبدت الغزلنُ مفجوعة بموتِ »اأنكيدو« كحال �سديقه »جلجام�س«. 

قالت غزالةٌ م�سنّةٌ تدعى »ميا�سة«:
- ولكن هذه هي حالُ الدنيا يا »جلجام�س«، الموتُ يتم�سّى بيننا، فيخطفُ 

الب�سرَ والحيوانَ والنباتَ حتى العظيم منها.
عاتبَها »جلجام�س« بنظرةٍ اأجفلتْها. ابتعدت، ثم عادتْ اإليه تقولُ:

- قروحُ جلدِكَ غائرةٌ تنزُّ ملتهبةً. هيا، �سنعملُ، يا �سديقي، على �سفائِكَ 
منها.

يحملنَ  عدنَ  ثم  بر�ساقةٍ،  هن  بع�سُ فقفز  �سديقاتها،  اآذانِ  في  وهم�ستْ 
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ه،  بع�سَ فلعقَ  »جلجام�س«،  على  األححنَ  وال�سمع.  بالع�سلِ  م�سبكةً  األواحاً 
الم�سبك  النحل  ع�سلِ  من  �سيئاً  فمِهِ  فو�سعَ في  ثانيةً،  »ميا�سة«  عليه  واألحتْ 

هُ. بال�سمع، و�سارَ يلوكُهُ ويم�سُّ
و�سعتْ على قروحِهِ �سيئاً من الع�سل، واأكّدتْ لهُ اأنّه �سيُ�سفى من القروحِ 
بعد اأيام اإن هو دهنَها بالع�سلِ، ثم رافقتْهُ اإلى نبعِ ماءٍ، �سربَ، فارتوى. بعد 
قليلٍ، اأغفى، والغزلن حوله تروحُ وتجيء قلقةً عليه، وما انقطعتْ »ميا�سة« 
عن العنايةِ بقروحِهِ، تدهنُها بالع�سلِ، وتغطّيها بالأع�سابِ المفيدة، حتى اإذا 
الماء،  وي�سربَ  الع�سل  ليتناولَ  مع �سديقاتها  عليه  األّحتْ  نومه  ا�ستيقظَ من 
حتى ا�ستعادَ �سيئاً من قوتِهِ، ثم اقترحتْ عليه الغزلن اأن يرافقنَهُ اإلى قريةٍ 
»اأوتنا«  اإلى  وهو في طريقهِ  ما�سو«،  »جبل  اإلى  الطيور  رجل  ليحملَهُ  قريبةٍ، 
الخالد، فيخت�سر الم�سافاتِ، ويخفّ العناء، وقد بدتِ الغزلنُ قلقةً هلعةً على 

م�سيِر »جلجام�س«، �سديق »اأنكيدو« الطيب.
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طيـور الـزو تحمـل جلجامــ�ش

وقفَ »جلجام�س« في القريةِ ي�ساألُ عن رجل الطيور، فتجمّعَ حوله النا�سُ 
العجيب،  �سفره  �سرِّ  عن  ويت�ساءلونَ  الكبير،  الم�سافر  هذا  اأمرِ  من  يعجبونَ 
النا�س،  لأنكرَهُ  العظيم،  »جلجام�س«  وو�سم  المعهودة،  المديدة  قامتُه  ولول 

واأعر�سوا عن م�ساعدتِهِ.
اإلى  فدعاهُ  فزعاً،  الجبّار  »جلجام�س«  اأمام  ووقفَ  الطيور،  رجلُ  جاءَ 
تح�سيِر طيوره، واأعطاهُ اأمراً عليهِ علامة منه، ليقب�سَ من خازن »اأوروك« 

ذهباً وف�سة، على اأن تحملَهُ اأقوى الطيور واأ�سرعُها اإلى جبل »ما�سو«.
اأمامَ جبروت »جلجام�س« واإلحاحه، رك�سَ الرجلُ اإلى �سطحٍ و�سيعٍ، تحطُّ 
عليه طيورُ »الزو« العظيمةُ. كان �ساحبُها قد ربطَ �سيقانَها بحبالٍ معقودةٍ 
على حلقاتٍ معدنيةٍ غليظةٍ مثبّتةٍ بال�سطحِ. ربطَ الرجلُ كر�سياً من الق�سبِ 
باأرجلِ ثلاثةٍ من الطيورِ ال�سخمةِ، وراحَ يفكُّ الحبالَ والحلقات. بعدَها ركبَ 
مع »جلجام�س« في كر�سيِّ الق�سبِ، ثم �سدَّ حبالً رفيعةً تحت اأجنحةِ الطيورِ، 

فرفرفتْ هذه قويةً باأجنحتِها، وتحرّكَ الهواءُ مندفعاً.
وتنفّ�سَ  الف�سيحِ،  الف�ساءِ  في  و�سبحتْ  علتْ  ثم  علتْ،  ثم  الطيورُ،  علتِ 
اإنّهُ  الخالد،  »اأوتنا«  بلقاءِ  يحلمُ  عينيه  واأغم�سَ  �سدره،  ملءَ  »جلجام�س« 
تحته،  ونظرَ  عينيه،  فتحَ  ق�سيةً.  ممتدّةً  تزالُ  ل  الم�سافاتِ  لكنّ  يقتربُ، 
فرٍ،  كانت الأر�سُ تفر�سُ بُ�سطَها زاهيةً، وكانت الحقولُ تب�سمُ ب�سفاهٍ حُمرٍ �سُ
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تقطعُها اأثلامٌ، وتتلوى بينها �سواقٍ غنيةٌ متلاألئةٌ. قطعَ م�سافاتٍ اأخرى، فراأى 
البيا�سَ ثوباً يك�سو الطبيعة كلّها، ف�ساألَ رجل الطيور عجباً، فقال له:

- اإنّه الثلجُ، اأيّها العظيم!
هُ جدارٌ،  اجتازَ ف�ساءً رحباً اآخر، فراأى نهراً عظيماً متدفقاً، قد اعتر�سَ

فتذكرَ نهر الفرات وال�سدود، التي كان يحلمُ باإقامتها فيه. وتمتم يقول:
»متى قابلت )اأوتنا( الخالد وعرفتُ �سرّه، ف�ساأنجزُ كلَّ �سيء... �ساأنجزُ 

كلَّ �سيء«.
وهزَّ رجلُ الطيور راأ�سَه، وقد و�سلتْ اإليه بع�سُ هم�سات »جلجام�س«، وهو 
ياأملُ اأن ي�ستطيعَ هذا العظيمُ اإنجازَ اأعماله بعد اأن و�سلَ اإلى هذه المرحلةِ 
من الإنهاك والتعب، وبعد اأن �ساعتْ �سنون، وهو حزينٌ على فراق �سديقه.

البا�سقةِ،  بالأ�سجار  مك�سوّةً  اأر�ساً  فراأى  ثانيةً،  تحته  »جلجام�س«  تطلّع 
راً خ�سبةً. تعجّبَ من ن�سارتِها، فقال له  وراأى هنالك حقولً مزروعةً خُ�سْ

رجلُ الطيور:
- لقد تعاقبَ على تلك الأر�س ثلاثةُ اأجيالٍ من الب�سر، اأيُّها الحكيم، حتى 

بقيت خ�سراء.
وقد تمنّى الرجلُ في نف�سه لو يعرفُ »جلجام�س« اأن �سعيَهُ لقهرِ الموتِ غيُر 

مُجدٍ، فالحياةُ ل ت�ستمرُّ برجلٍ واحدٍ، ولو كان »جلجام�س«.
فيها  يخطفُ  التي  الحياة  هذه  �سرُّ  ما  عليائه:  في  يت�ساءلُ  »جلجام�س«  وعادَ 
الموتُ الأحياءَ برعونةٍ وحماقةٍ، فلا يميّزُ بين جاهلٍ ومتعلمٍ، وبين �سريرٍ وطيبٍ، اأو 

بين مُ�سِنٍّ وفتىً؟ �ساأعرفُ قريباً �سرّ الخلودِ، فاأقهرُ الموت.
التي تقعُ تحت  العميق، حبالَ الحرير  و�سدَّ »جلجام�س«، وهو في تفكيره 
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فتوجعُها.  لحمها،  في  تخزُّ  الحبالُ  و�سارتِ  األماً،  فتاأوهتْ  الطيور،  اأجنحة 
ونا�سدَ �ساحبها »جلجام�س« اأن يراأفَ بها، واإلّ �سقطوا جميعاً مه�سمين من 
العلو ال�ساهق، فارتعدَ »جلجام�س« في داخلِه من هذه الفكرة، واأ�سندَ ظهرهُ 

ليتركَ رجل الطيور يقومُ بالقيادةِ.
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جلجامـــ�ش فـوق جبـل ما�صـــو

كان جبل »ما�سو« في اأق�سى غرب الأر�س، وكان على »جلجام�س« اأن يجتازَ 
نفقَهُ لي�سلَ اإلى �سرقِ الأر�س، حيث ينطلقُ منه اإلى »اأوتنا«.

كان الجبلُ �ساهقاً براأ�سين �سامخين يح�سنان ال�سم�س، فيرفعانها حتى 
اإذا مدّتْ النهار بالدفء انزلقتْ بينهما عبَر نفق، لتظهر في الطرفِ الآخر 

من العالم.
وتَزوّدَ  وت�ستريحَ،  لتاأكلَ  ال�سنوات،  تلك  اأثناء  في  كثيراً  الطيورُ  هبطتِ 
الم�سافران بالطعام الخفيف. كان »جلجام�س« �سبوراً على الرغم من نف�سه 

الوثّابة، وخ�سي من ال�سقوطِ اإن هو ق�سا على الطيور، ف�سبَر كالموؤمنين.
»جلجام�س«  واأعجبَ  »ما�سو«،  الجبل  قاعدة  عند  اأخيراً  الطيورُ  حطّتِ 
كادتْ  ما  ولكن  واإعجاباً،  انبهاراً  منه  اأ�سدَّ  الطيور  �ساحبُ  وكان  بجماله. 
اأب�سارُهم تهبطُ نحو قاعدةِ الجبل حتى تراجعَ �ساحبُ الطيور خوفاً وهلعاً، 

و�سرختِ الطيورُ فزعاً، فماذا هناك في اأ�سفلِ الجبل؟
في  يلتمعُ  ال�سود،  العقارب  الب�سرِ  من  اً  مُترا�سّ حر�ساً  »جلجام�س«  راأى 
عيونِها األقٌ مخيفٌ، وفي نظراتِها يح�سبُ اأن الموتَ �سريع. تمالكَ »جلجام�س« 
نف�سه بعد لحظات، وتقدمَ من الحر�سِ معرّفاً بنف�سِهِ، فرحّبوا به، وقد بدا 
ولم�سَ  وال�سقاء.  التعبِ  مظاهرِ  من  الرغم  على  كبيرة،  نف�سٍ  �ساحبَ  لهم 
األوانها  »جلجام�س« حبّاً ورحمةً من هوؤلء الب�سر العقارب، على الرغم من 
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القاتمة. �ساألَه كبيُرهم:
- لأيِّ اأمرٍ اجتزتَ الم�سافاتِ اإلينا؟

»اأوتنا«،  اإلى  لأ�سلَ  »اأوتنا«،  لأجل  الم�سافات،  واجتزتُ  ال�سنوات،  ق�سيتُ   -
اأ�ساألُهُ عن �سرّ خلودِهِ، وعليّ اأن اأمرّ في جبلكم ال�ساهق، لأ�سلَ اإليه.

قالتْ زوجةُ العقرب:
دَ العناء، ليدركَ �سرّ  - اإنه لأمرٌ غريب اأن يركبَ الإن�سان الم�ساعبَ، ويَتكبَّ

الحياة.
وعادَ كبيُر العقارب يقول، وهو يرجو اأن يثني »جلجام�س« عن عزمِهِ راأفةً 

به:
ظلامٌ  حياة،  ول  هناكَ،  نور  ل  اإن�سان،  الجبال  هذه  م�سالك  يعبر  لم   -

عِبُ الوحيد؟ دام�سٌ فريدٌ، فهل تتحمّلُ الظلام، واأنتَ التَّ
فردّ »جلجام�س« ب�سدقٍ واإ�سرار:

- �ساأم�سي في الظلام والأ�سى، وفي الألم وال�سنى، لن يثنيني ظلام ول 
وحدة، فافتح لي الآن بوابةَ الجبال. 

فلما لم�سَ العقربُ عزيمةَ »جلجام�س«، وجدَها حارّةً عنيدة، وفتحَ له بوابة 
الجبل، ودعاه اإلى الم�سير في طريق ال�سم�س. قال »جلجام�س« بلهفة:

- اإذاً، �ستكونُ ال�سم�س معي؟!
- ل، لن تكونَ معك. حينما تمرُّ ال�سم�سُ في النفق تعق�سُ �سعرها وتغطيه 
بمنديلٍ طويل، فلا يبين. ل تبغي ال�سم�سُ اأن يتبددَ �سياوؤها ودفوؤها في النفقِ، 
لذا  انتظارها،  الكائنات في  اإليه، حيث  لعالٍم تخرجُ  توفّرهُ  اإنها  حيث ل حياة. 

�سيكون عليكَ اأن تكونَ وحيداً في ظلامٍ مقيمٍ، فهل تقدر؟
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هَزَّ »جلجام�س« راأ�سَهُ م�سراً على الم�سي في طريقه، حيث »اأوتنا« يقتربُ، 
و�سِرُّ الخلود ينجلي.

اأن يحملَ معه �سيئاً من الطعامِ يعينُه  العقرب، وحلفتْ  ا�ستوقفتْهُ زوجةُ 
على رحلتِه الطويلة المظلمة، فلا حياة في الظلام، ل حيوان، ول نبات، فاكتفى 
»جلجام�س« بالخبز. اأح�سرتْ له العقربُ اأكثر من مئة رغيفٍ، واأَخْبَرتْهُ باأنّهُ 

�سيقعُ على م�ساربِ ماء قليلة، فليملاأ منها مطرتَهُ متى وجدَ الماء.
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جلجامـــ�ش فـي النفـق المظلــم

الأيام  اجتازتْه  فيه.  �سعاعَ  ل  مظلمٍ  نفقٍ  دخولِ  اإلى  »جلجام�س«  �سارعَ 
البردُ،  ول�سعهُ  كلِّ جانبٍ،  الظلامُ من  لفّهُ  يرك�سُ.  النفقِ  وهو في  والليالي، 
يرك�سُ  وا�ستمرَّ  والعفونةِ،  الرطوبةِ  رائحةُ  راأ�سَهُ  ولفّتْ  عظامِهِ،  اإلى  ونفذَ 

ويرك�سُ.
التفتَ وراءَه، ليعرفَ كم اجتازَ من النفق، فلم يُب�سر اإلَ الظلامَ، فتحَ عينيه 

على �سعتِهما، فلم يجدْ �سيئاً �سوى الظلام... الظلام... هل خدعتْهُ العقربُ؟
اأرغفة الخبز  عادَ يُ�سرعُ في خطواتِهِ، ويح�سبُ الأيامَ والليالي من خلالِ 
التي حمّلتْهُ بها المراأة العقرب. ولما اأعياهُ ال�سير والظلام، وقفَ وحيداً تَعِباً، 
و�سرخَ ملءَ فمِهِ، وتردّد �سوتُهُ في النفقِ طويلًا، ثم عادَ و�سرخَ، وعلا �سوتُه 

اأقوى، ثم انطلقَ كال�سهم، فهل يقترب؟
قطعَ الم�سافات طويلةً طويلةً، لكنّ النفقَ لم ينتهِ. اأ�سندَ »جلجام�س« ظهرَه 
اإلى حائطِ النفق، ثم انزلقَ ج�سمُه حتى �سقط اإعياءً، اأغفى، فاأتاهُ »اأنكيدو« 
عرفَهُ،  ولـمّا  الأمر،  بادئ  »جلجام�س«  يعرفْهُ  فلم  »اأنكيدو«،  قبّلَهُ  المنام.  في 
تعانقا طويلًا، وا�ستحلفَ »اأنكيدو« �سديقَه »جلجام�س« اأن يعودَ اإلى »اأوروك«، 

فلا نجاة للمرء من الموت، قالَ له:
- اإنك ت�سيّعُ وقتَك يا اأخي. انظرْ اإلى نف�سِك، �سنوات ق�سيتَها تلوبُ لت�سلَ 

اإلى »اأوتنا«، ولن تفلحَ في مغالبةِ الموت.
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بكى »جلجام�س« وهو يقولُ:
- لن اأموتَ مثلك. ماذا تفعلُ في الأ�سفلِ؟ لماذا فارقتَني؟ من يُعينني على 

عملي؟
قالَ »اأنكيدو« �سادقاً:

اإنها  »اأوروك«،  اإلى  وعدْ  قمْ  هيا  معك.  يعملونَ  كثيرون  كثيرون...   -
تنتظركَ، لتزدادَ بك جمالً.

وا�ستيقظَ »جلجام�س« فجاأةً، فنه�سَ �سريعاً، وهو يقولُ:
»اأوتنا«،  اأموتَ، �ساأقابلُ  اأنا، فلن  اأما  »اأنكيدو« ميت،  »اأنكيدو« ميت...   -

هُ. واأعرفُ �سرَّ
يعاودُ  ثم  اأنفا�سَهُ،  لي�ستردَّ  يقفُ  كان  ويرك�سُ.  ويرك�سُ  يرك�سُ  وعادَ 
ال�سراخَ والنطلاق. كان ل يزالُ يح�سبُ الرحلةَ باأرغفةِ الخبز التي �سقطَ 

منها عددٌ غيُر قليل، وهو يرك�سُ. قال:
هذا  على  ي�سبَر  اأن  ي�ستطيعُ  فهل  الع�سرة،  فوق  اأرغفةٌ  معي  تزالُ  ل   -

الظلام اللعين؟
و�سرخَ »جلجام�س«:

- نعم. نعم. �ساأ�سبُر حتى األقي »اأوتنا«.
وانطلقَ يعدو من جديدٍ.

نفدت اأرغفة الخبز، لكنّ النفق لم ينته. ووقفَ »جلجام�س« و�سطَ الظلام، 
كما وقفَ و�سط ال�سحراء القاهرة وحيداً �سقياً بهمّه. نفذَ البرد اإلى اأو�سالِه 
كلها، فلم يقفْ، بل راحَ يعدو. كان يقفُ وي�سرخُ، ثم يعدو، اأو يم�سي، فلم تعد 

قوته كما كانت.
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جلجامـــ�ش فـي حديقــة النــور

اأن  بعد  متاأذّياً  فاأغم�سَ »جلجام�س« عينيه  النور،  ب�سائرُ  و�سلتْ، فجاأة، 
قُ عينيه. �سارَ  م�سى عليه زمنٌ في الظلامِ الدام�سِ. وقفَ قليلًا، وهو ل ي�سدِّ
متمهّلًا اأولً، وهو يقولُ: »مَن يم�سِ ي�سل«، ثم غذّ ال�سير، و�ساعفَ من خطوه، 

فو�سلَ اإلى �سياءٍ يعمّ وينت�سر. كانت اآلهة ال�سم�س في انتظاره.
انداحَ  الذي  ال�سياء  هذا  من  وجهَهُ  تحميان  يداه  وبقيت  عينيه،  فركَ 
قاً. فتحَ ما بين اأ�سابعِه،  حولَهُ، لطالما �سعى اإلى هذا النور، ورك�سَ اإليه مت�سوِّ

ف�سافحَه النورُ ب�سيراً غامراً.
الذابلتين.  بعينيه  رْقُ  الزُّ الهالتُ  تحيطُ  الوجه،  اأ�سفرَ  »جلجام�س«  كان 

تلفّتَ  حولَه، و�سهقَ. ماذا يرى؟ اأين هو؟
يتدلّى  عنباً  تحملُ  الأحمر،  العقيق  من  �سجرةٌ  فطالعتْهُ  خطواتٍ،  �سار 
فتنةً للناظرين. مدّ يدَهُ وقطفَ... ما هذا؟ وقطفَ اأخرى... اإنها من الحجر 
الكريم. �سارَ خطواتٍ نحو اليمين، فراأى �سجر اللازورد الأزرق، ينوءُ بثمرِهِ، 

قطفَ واحدةً، اإنّها من الحجر الكريم اأي�ساً!.
اأحجاراً  راأى  لي�سرب.  ماءً  بيديه  غرفَ  نحوه،  فتوجّه  ماءٍ،  خريرَ  �سمعَ 
متلاألئة تلتمعُ تحت مياهه الف�سية النقية. كان الجمالُ حوله ينطلقُ وي�سدّهُ 

اإليه لحظاتٍ، لكن �سرعان ما كان يعودُ »جلجام�س« اإلى نف�سِه.
�سمعَ غرغرة ال�سحك تنطلقُ من �سبايا ي�سنعنَ حلياً من هذه الأحجار 
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الأحجار  المياه  من  يغرفون  رجالٍ  من  الطمع  لهاثُ  اإليه  وتناهى  البديعة، 
اأ�سرقت  قد  وكانت  ال�سم�س،  اآلهة  فاأدارَ ظهرَه مبتعداً. اعتر�ستْهُ  المتلاألئة، 

بهيةً. �ساألتْهُ:
- اإلى اأين تم�سي يا »جلجام�س«؟ واإلى اأين ت�سعى بك قدماك؟ انظرْ... 

تاأملْ... األي�ست هذه الحديقة بهيجةً ت�سرُّ الناظرين؟
واأقهرُه... لماذا مات  اأعرفَ ما الموت،  اأن  اأجدَ لذةً، ول بهجةً قبل  - لن 

�سديقي »اأنكيدو« الذي اأحببتُه؟ األي�سَ هناك حياةٌ اأبدية؟
عطفتْ عليه اآلهةُ ال�سم�س كعادتِها، وقد راأتْ اأحوالَه المتبدلة. قالت:

- اإنّ الحياة التي تبحثُ عنها لن تجدَها، والخلودُ للاآلهة فح�سب. وحدَها 
الآلهة خالدة، و»اأوتنا« مع زوجه.

- يكفي هذا. يكفي ما �سمعتُه عن الآلهة الخالدة، واأما »اأوتنا«، فهو قبلتي.
وراحَ مبتعداً عن ال�سم�سِ التي تاأثرتْ وحزنتْ لأجلِهِ، و�سمعتْهُ يقول:

- ولماذا ل يبقى الإن�سان خالداً كالآلهة؟ لقد قدّمتُ لقومي ما لم تقدّمهُ 
الآلهةُ، و�سعيتُ مع رفيقي اإلى الخيِر والعمران، في الوقت الذي كانت فيه اآلهة 
الغ�سب تر�سلُ الثورَ الم�سمومَ، لتعيثَ ف�ساداً، وتطلق رجُلَها »خمبابا« الرهيب، 

ليملاأ القلوبَ رعباً، ويحرمنا من نعمةِ الطبيعة، فمن اأحقّ بالخلود؟
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جلجامـــ�ش فـي الحــان

الكريمة،  الأحجار  البهيجة، حديقة  لـمّا خرجَ »جلجام�س« من الحديقة 
بعدٍ  على  وراأى  بالكون،  المحيط  العظيم  الأوقيانو�س  حافة  عند  نف�سَه  وجدَ 

حانةً تُ�سع�سعُ بالأنوار، فاتجه اإليها، ليعرفَ ال�سبيلَ اإلى »اأوتنا« الخالد.
�سخماً  رجلًا  فراأتْ  النافذة،  من  الحانة،  �ساحبة  »�سيدوري«،  نظرتْ 
يتقدمُ منها. حارتْ في اأمرها، اإنّه لي�س من الآلهة، اأو زُبن الحانة. من يكون؟ 
ولكن في قامتِه المديدة هامة الآلهة، وفي عر�سِ منكبيه ما يذكّرها بروّادها، 

ولكن !
بدا لها »جلجام�س« مّحيّراً، رجلًا �سخماً تَعِباً، يُثقل الأ�سى نف�سه، فتنحني 

كتفاه، وقد قنعَ بجلود الحيوان ك�ساءً له.
ناً قد �سمرتْ وجنتاه من  نظرتْ »�سيدوري« اإلى وجهه مليّاً، فراأتْهُ متغ�سّ
اأثر ال�سفرِ الطويل والهمّ العميق، ولي�ست هذه حالُ اآلهتها، فاأبداً هي م�سرقةٌ 
ا  وجوهُها، مكتنزةٌ خدودُها، متاألقةٌ عيونُها، بهيجةٌ نفو�سُها، على الرغم مِمّ
جُلَ  تحتها من اأهوالِ الب�سر وم�سائبهم. ثم ظنّتْ �ساحبة الحانة اأنّ هذا الرَّ

قاتلٌ، فاأ�سرعتْ اإلى بابِها تو�سدُه باإحكامٍ.
كان »جلجام�س« قد و�سلَ البوابةَ، ف�سرخَ �سراخاً قوياً موجعاً:
- ماذا راأيتِ، اأيتها المراأةُ، منّي حتى اأو�سدتِ بابكِ في وجهي؟

- اذهبْ. اإننا ل ن�ستقبلُ اإلّ الآلهةَ.



-78-

- لتذهبي اإلى الجحيم. ل اأريدُ حانتَكِ ول طعامَك. اإنّ بي هماً لن يعرفَه 
خمرُك. افتحي البابَ واإلّ حطمتُه.

كان في �سوتِ »جلجام�س« رجاءٌ حارٌّ على الرغم من ق�سوتِه، ففتحتْ له 
�ساحبةُ الحانة الباب. �ساألتْهُ:

- مَنْ اأنتَ؟
- اأنا »جلجام�س«.

- مَنْ؟ مَنْ؟
وقد خالطَ �سوؤالَها �سكٌّ وهيبةٌ جليلة..

- اأنا »جلجام�س«، والآن، اأينَ الطريقُ اإلى »اأوتنا« الخالد؟
- اأنتَ »جلجام�س؟!

عقتْ �ساحبةُ الحانة،  رفعَ يدهُ التي تحملُ رمز »جلجام�س« العظيم، ف�سُ
وا�سطربتْ، ثم رك�ستْ في اأنحاءِ حانتِها تحتفلُ بـ»جلجام�س« العظيم، وبقي 
منه  تقدمتْ  ثم  وزوجها،  المراأة  اإلحاح  من  الرغم  على  واقفاً،  »جلجام�س« 

وَجِلَةً مت�سائلةً:
اأنتَ من قهرَ الآلهةَ، كما �سمعتُها تقول مغتاظةً،  - »جلجام�س العظيم«! 
اأنتَ من قتلَ »خمبابا« �ساكنَ الغابة، وذبحَ الآ�سادَ، وقتل ثورَ ال�سماء. كيف 

تبدو مقهوراً هائماً؟
قاهرٍ  عن  اأبحثُ  واأنا  القِفار،  في  روحي  وتهيمُ  ج�سمي،  يتعبُ  ل  كيف   -

للموتِ، هذا الذي قهرني وخطفَ �سديقي »اأنكيدو«؟
- »اأنكيدو«؟ مَنْ يكون؟
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البراري  وح�س  حمارَ  طاردَ  الذي   ال�سغير،  واأخي  »اأنكيدو«  �سديقي   -
الأحلامَ،  وبنينا  الجبال،  م�سالكَ  و�سعدنا  معاً،  ال�سعابَ  قهرنا  والفلاة. 
اأكمل و�ساحبي ما بنيناه،  ولـمّا  ومحونا الآلم، لكنّ الموتَ الرهيبَ قهرني، 

اأفلا يكونُ م�سيري مثلَه؟
- هوّن عليك يا »جلجام�س« العظيم.

واأقبلتْ تقدمُ له ال�سراب.
- كيف اأ�سلُ اإلى »اأوتنا«؟

- �ستكونُ �سيفَنا اليوم يا »جلجام�س« العظيم.
- كيف ال�سبيلُ اإلى »اأوتنا«؟

اإليه بين فترةٍ واأخرى، لكنّه لن يعودَ اإلى غابتِه قبل  - ثمّةَ ملّاحٌ يذهبُ 
غدٍ، فهلّا قبلتَ اليومَ دعوتَنا، اأيّها العظيم؟

اأول  على  فجل�سَ  اليوم،  الملّاح  يلاقي  لن  لأنه  �سجراً،  »جلجام�س«  زفرَ 
كر�سيٍ، وبذلتْ له »�سيدوري« ال�سرابَ �سخياً، وقد عرفتْ اأنه في همٍّ مروّعٍ من 
فكرةِ الموت. ن�سرتْ �ساحبةُ الحانة حول »جلجام�س« هدوءاً ولطفاً، واختارتْ 

رتْ لهُ الحمامَ دافئاً عطراً. له اأف�سلَ جناحٍ، وح�سّ
تذكّر »جلجام�س« �سديقَه »اأنكيدو«، فبكى. اقتربتْ منه »�سيدوري« متاأثرةً، 

اإذ راأتْ عزيزاً يبكي �ساحبَه. جل�ستْ معه اإلى المائدة، حدّثتْهُ، فقالت:
- كان لي، اأيُّها العزيز، ابنٌ وحيدٌ، اأغناني عن ع�سرة اأبناء، فلم اأُنجب 
�سواه، واأحطتُه مع اأبيه بعنايةٍ واهتمام. اأدّبناهُ اأح�سنَ تاأديب، وعلّمناهُ اأح�سنَ 

العلوم، واأحطناه بالحب، ف�سارَ م�سدرَ فرحنا، ولكن... لكنه مات.
انتف�سَ »جلجام�س«، وقالَ:
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- ماذا؟ ماتَ؟  
ابت�سمتْ »�سيدوري« متح�سرةً، وقالتْ:

اأموالنا،  من  الرغم  على  دفعَهُ،  ن�ستطعْ  لم  اأ�سفر،  مر�سٌ  اإليه  ت�سلّلَ   -
وحُبّنا، ور�سا الآلهة عنا، وما اأفاده اأدبهُ وعلمهُ.

رنا »جلجام�س« اإلى المراأة، ثم قال:
- وماذا فعلتُم؟

ر�سفتْ »�سيدوري« من كاأ�سها، وقالت وهي تبتلعُ غ�سةً:
- بقيتُ �سنتين ل اأُكَلِّمُ اأحداً، وبقي زوجي مثلي يحت�سي ال�سراب، ويبكي.

- هيه، وماذا بعد؟
لم  اإنْ  بالويل،  عليّ  ودعا  بن�سيحتِهِ،  ورمى  عجوزٌ،  يوماً  بالحانة  مرّ   -
اأعملْ بها، قال العجوز: »لن ت�سفي من حزنك، اإن لم تُنجبي بنيَن وبنات، فلا 

ت�سيّعي �سبابَكِ الذي يكادُ يذهبُ بالبكاء«.
خفتُ من دعاءِ العجوز، ورحتُ اأنجبُ كلَّ عامٍ طفلًا، حتى �سارَ لي اثنا 
ع�سر ابناً وابنة كالنجوم، ملوؤوا حياتي وحياة زوجي، وكانوا دافعاً لنا لنحيا 

ونعمل ونعطي.
قاطعها »جلجام�س«:

- وهل ن�سيتِ ابنك الفتي الذي مات؟
- ل، اأبداً لن نن�ساه، لكن في اإخوتِهِ العو�س.

رغبَ »جلجام�س« في روؤية الأبناءِ والبنات، هوؤلء الذين جعلوا اأمّهم ت�سلّمُ 
بالموتِ بعد عناد. اأر�سلتْ »�سيدوري« في طلبِهم، فتقدموا في �سخبٍ جميل، 
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اأحاطوا  المتجهّم.  همّه  من  الرغم  على  »جلجام�س«  من  ابت�سامةً  ينتزعون 
به، وقدّروا فيه زبوناً غيَر زُبن اأهلِهم. كانوا اأطفالً في عمرِ الأزهار النديّة، 
واأما �سغيُرهم، فقد حملتْه »�سيدوري« على �سدرها، ثم و�سعتْهُ في ح�سنِ 
ن  المتغ�سّ »جلجام�س«  وجهَ  الطفلُ  وداعبَ  يديه،  بين  فرفعَه  »جلجام�س«، 
هِ، ف�سارعتْ اإليه، قالت »�سيدوري«: الخ�سن، فا�ستغربَ، وبكى، والتفتَ اإلى اأمِّ

- كم ولداً عندك، اأيّها العظيم؟
- ولدٌ واحدٌ.

وجدتِ المراأة اأن الأمرَ غريبٌ، فت�ساءلتْ:
- »جلجام�س« العظيم ل يُخَلِّفُ وراءَهُ اإلّ ولداً واحداً؟!

ثم انتبهتْ »�سيدوري« اإلى �سراحتِها، فاعتذرتْ، فطماأنها:
- لقد كنتُ م�سغولً. كانت الأعمالُ كثيرةً.

- الأعمالُ كثيرةٌ �سحيح، وهي تُخلّدُ �ساحبَها، لكنّ الإن�سان لن ي�ستطيعَ 
اأن يقومَ بها وحدَهُ، اأولدهُ يخلفونه، ويتابعونَ ما بداأه اأبوهم.

غرفهم،  اإلى  العودةِ  على  برفقٍ  اأبناءَها  تحثُّ  فقامتْ  ال�سغيُر،  بكى 
»�سيدوري«  تاأمّلَ  ثم  طازجة،  كوردةٍ  العذبةَ  الطفولةَ  يتاأمّلُ  و»جلجام�س« 
الب�سيطة التي تدّعي الحكمة، فتاأثّرَ، لكنه قالَ في نف�سه: »الموتُ فظيعٌ رهيبٌ 

لن اأقبلَ به، �ساأقابلُ )اأوتنا(«.
يحوطانِه  وهما  »جلجام�س«،  مع  ليجل�سا  وزوجُها،  »�سيدوري«  عادتْ 

بالعنايةِ. جل�سوا �سامتين قليلًا، ثم تكلّمتْ »�سيدوري«:
تملكُ  باأنكَ  لأح�س�ستَ  الغ�سةِ،  ابنك  بيدِ  العظيم،  اأيّها  اأم�سكتَ،  لو   -
الدنيا. تطمئنُ نف�سي حين اأنظرُ اإلى اأولدي في الم�ستقبلِ، وهم ين�سطون لعملٍ 
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لم اأ�ستطعْ اأن اأدركَه في حياتي.
وعادتْ تبت�سمُ مزهوّةً، وهي تملاأُ كاأ�سَ »جلجام�س«، تابعتْ:

اأجملَ  لك  تنجبَ  اأن  بو�سعِها  تهملْها،  فلا  الحكيم،  اأيّها  امراأتُكَ،  اأما   -
الأبناء، واأكثَرهم ذكاءً ون�ساطاً، اإنْ اأنتَ اأحطتها بالحبِ والهتمام، فلا تكنْ 

خ�سناً معها.
ة. بَّ ونظرتْ اإلى زوجها، فبادلَها ابت�سامةً رقيقةً مُحِ

ال�سادقة،  الب�سيطة  بحكمتِها  مفتوناً  »�سيدوري«  اإلى  »جلجام�س«  نظرَ 
ولكنّ الموتَ مريرٌ، فكيفَ اأدفعُهُ؟، وعلا �سوتُه:

- الموت، الفناء، النهاية، من يقومُ باأعمالي مثلي؟
وقالَ �ساحبُ الحانة:

- اأيّها العظيم، �سيبقى الموتُ يتم�سّى بيننا، اأو وراءَنا، ولن ن�ستطيعَ الإفلاتَ 
منه مهما بلغَ حذرُنا. نعي�سُ ونعملُ ونلهو، ولن نبالي به، ولكن اإنْ فكّرنا فيه، 

فلنعمل بهمةٍ اأكبر، ولنقطف من �سعادةِ الحياةِ ب�سهيةٍ اأطيب.
- هل �سمعتَ بالخالدِ »اأوتنا«؟

- �سمعتُ اأنه �سجرٌ من حياتِهِ، فقد بلغَ من العمرِ نحوَ خم�سة اآلف �سنة، 
اأو اأكثر، ل اأحدَ يعلمُ.

قالَ »جلجام�س« متعجباً:
- ماذا؟ عمره خم�سة اآلف �سنة؟!

يملوؤون  اأحفادهُ  كبيٌر،  معمّرٌ  لكنه  بال�سبط،  اأعرفُ  ل  يقولون.  هكذا   -
ويحيا  بع�سهم،  بهم، يموتُ  تعجُّ  والقرى  المدنُ  واله�ساب والجبال،  الأوديةَ 

اآخرون، وهو خالدٌ اأبداً ل يزول.
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قامَ »جلجام�س« يتم�سّى في الحانة، اأطلّ من نوافذها ينتظرُ اللقاءَ مع »اأوتنا«، 
هذا ما يريدُه، خلودٌ، خلودٌ، خلود، ثم عادَ اإلى المائدةِ، وجرعَ ما في كاأ�سِه من 
�سراب، وهو يعلنُ اأنه �سياأوي اإلى الفرا�سِ. دخلَ غرفتَهُ، لكنّ جفناً لم يغم�سْ له، 

وهو  ينظرُ اإلى جزيرةِ الخلد، حيث »اأوتنا« قائمٌ خالد.
انتظرَ الفجرَ، وهو يم�سي في غرفتِه جيئةً وذهاباً حالماً بلقاءِ الخالد، ثم 
جل�سَ، ويبدو اأنّ عينَه �سهتْ ونامتْ نوماً خفيفاً، فراأى »اأنكيدو« في المنام، وهو 

مَرْمِيٌّ في العالم ال�سفلي، يلوكُ الطين طعاماً، فقالَ له »جلجام�س« متاأثراً:
- لو لم تمتْ يا »اأنكيدو«، لأ�سركتُك في �سرّ الخلود، �ساأقعُ عليه قريباً، اإنني 
في طريقي اإلى »اأوتنا« الخالد الباقي، مرحلةٌ واحدةٌ بيني وبينه. لماذا متّ يا 

�سديقي مفارقاً؟ هل اأ�ستمتعُ بالخلودِ بعدك؟
ورفعَ »اأنكيدو« راأ�سَه قليلًا، يهزهُ، وهو يقول:

- عبثٌ ما تقومُ به يا »جلجام�س«! عبثٌ، عبثٌ، عبثٌ.
يتمطّى،  وهو  بعينيه،  يرم�سُ  الفجرُ  كان  مجفلًا.  »جلجام�س«  وا�ستيقظَ 
لينه�سَ، ف�سارعَ »جلجام�س« يخرجُ اإلى البهو، يوقظُ �ساحبَ الحانة، لير�سده 

اإلى الملّاحِ. نظرَ اإليه الرجلُ مليّاً، وقالَ في نف�سه:
»ليذهبْ اإليه، لن يقنعَ بما قلناه البارحةَ، حتى يرى بنف�سِه »اأوتنا« المعمّر 

ال�سجر«.
اإلى  باإ�سفاقٍ  تنظرُ  وهي  طعاماً،  رُ  تح�سّ عجلٍ  على  امراأته  ونه�ستْ 
ينع�سُ  و�ساغله حتى عن حمّامٍ  همّه  وقد جعلَ الخلودَ  المقهور،  »جلجام�س« 

ج�سمَه.
وعادَ �ساحبُ الحانة يترددُ في الك�سفِ عن الملّاحِ، الذي ي�سافرُ اإلى الخالد 
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»اأوتنا« خ�سيةً من الآلهة المتربّ�سة بكلّ طامحٍ اإلى الت�سبّهِ بها، لكنّ امراأتَه، 
مكانِ  اأنباأتْه عن  »اأوتنا«،  مقابلةِ  وعزمَهُ على  »جلجام�س«  راأتْ �سلابةَ  وقد 

الملّاح في الغابةِ، لكنها ا�ستدركتْ:
- اإنَّ اأحداً لم يعبْر مياهَ الموت هذه، ولم يقدرْ قادمٌ من بعيدٍ قط على قطعِ 
هذه البحار، اآلهةُ ال�سم�س وحدَها تقطعُها. مياهُ الموت هذه �سعبةٌ، بل قاتلة.

وقالَ »جلجام�س« باإ�سرارٍ �سادقٍ:
- �ساأجتازُها مهما يكن الموجُ عالياً قاتلًا، �ساأجتازُها لأ�سلَ اإلى الخالدِ 

»اأوتنا«، فاأعرفَ �سرّهُ، واإلّ �ساأبقى هائماً في البراري مدى الدهر.
- اإذاً ام�سِ اإلى الملّاح »اأور�سنابي«، فهو وحدَه العارفُ بم�سالِك المياه، فاإن 
�ساءَ �ساعدَك، واإلّ، فعدْ اإلى »اأوروك«، واقنعْ بما بقي من الحياة. ازرعْ كما 

زرعتَ الخيَر من قبل، وارفعْ العمران، ول تن�سَ زوجَك وابنكَ.
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جلجامـــ�ش والـمـلّح

حملَ »جلجام�س« بلطتَهُ، وانت�سى الخنجرَ من حزامه، وهبطَ �سريعاً اإلى 
الغابةِ كال�سهم المارق. راحَ يدورُ في الغابةِ محموماً منادياً الملّاحَ »اأور�سنابي«، 
فتك�سرت األواحٌ من تحتِه، لم يعرفْ ما هي، وهربتْ من اأمامِه الحيواناتُ، 

ورفرفتْ فوقَه الطيورُ فزِعةً.
تقدمَ الملّاحُ الغا�سبُ من »جلجام�س«، ووقفَ قبالتَه. كان »اأور�سنابي« فتىً 
المتاأملِ ورقةُ  ال�سم�سُ ج�سمَه، في عينيه ذكاءُ  البنيان، قد لوحتِ  قوياً متيَن 
وبعد لحظاتٍ  اأمتاراً،  يعلوهُ  الذي  اأمام »جلجام�س«  ارتفعتْ عيناهُ  ال�ساعر. 

من التاأملِ، قالَ الملّاحُ:
- ماذا تريدُ اأيّها الأخ؟

- هيا. احملني اإلى »اأوتنا« الخالد اأُعْطِكَ ما تريد.
اأجابَ الملّاحُ:
- ل اأ�ستطيعُ.

رددتْ  مُدوّيةً  فيه »جلجام�س« �سرخةً  التحطيب، ف�سرخَ  يتابعُ  وا�ستدارَ 
اأ�سداءَها الغابةُ، لكنّ الملّاح لم يخفْ، وا�ستدارَ ثانيةً اإليه قائلًا:

- لماذا ت�سرخُ؟ ممنوعٌ على الب�سرِ العبور.
- مَنْ يمنعُ؟
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- الآلهة. الآ لهة. كيفَ ل تعرفُ من يمنع؟!
- هل تلاحقُني الآلهة دائماً، تمنعُ وتاأمرُ؟ ماذا ي�سيرها بحثي عن �سِرِّ 

الحياة والموت؟
ابت�سمَ الملّاحُ، وقالَ في �سرّه:

من  وجهِ  في  وتجهّمها  الآلهة  يعرفَ  ل  حتى  الرجل  هذا  اأمرُ  »غريبٌ 
يناف�سُها«.

لكنّ كلماتِ »جلجام�س« لقتْ في نف�سِه موقعاً، فقال:
- اإنها الآلهة، وعلينا اأن نطيعها، ولكن مَنْ اأنت؟

- اأنا »جلجام�س«.
- ماذا؟ »جلجام�س« العظيم؟!

- اأجل »جلجام�س« اأنا، لكنني ل�ستُ عظيماً ما دمتُ �ساأموتُ اللحظةَ، اأو 
بعد �سنين. �سيُنبّئُني »اأوتنا« الخالد عن �سرّ الحياة، فلا اأموت.

وابت�سمَ الملّاحُ ثانيةً، ق�سمَ من جذرِ �سو�سٍ في يده، وراحَ يعلكهُ في هدوءٍ، 
وهو يتاأملُ هذا العظيم. قالَ الملّاحُ:

- لكن، ما لي اأراكَ عجوزاً تَعِباً، وقد �سمعتُ عنك اأو�سافاً ل يطلقونها اإلّ 
على الآلهة؟ اأرى الحزنَ قد �سكنَ فيك، لماذا؟

- اإنّه �سديقي »اأنكيدو«، اأخي ال�سغير، اأحببتُه حباً جمّاً، و�سنعنا اأمجاداً 
كبرى، لكنّه مات. اأدركَه م�سيُر الب�سر، فهل اأنتظرُ اأن يحلّ بي ما حلّ به، 

فاأرقد مثله ول اأفيقُ اأبداً؟!
قالَ الملّاحُ بمرارةٍ، وهو يلوكُ ما في فمه:



-87-

- �سنموتُ كلُّنا.
- ل تقلْ هذا. لنذهبْ اإلى »اأوتنا« الخالد. �ساأُعطيكَ ما تريد من ذهبٍ 

وف�سةٍ متى عدتُ اإلى »اأوروك«.
والتمعتْ على وجهِ الملّاح ابت�سامةٌ حزينةٌ، وقد راأى حما�سةَ »جلجام�س« 

للخلود، ثم اأ�سارَ اإلى الألواحِ المك�سورة:
- قد حالتْ قدماكَ دون عبورِك.

- ماذا تق�سدُ؟
اإلى  المياه  م�سالكُ  عليها  رُ�سمتْ  التي  الحجريةَ  الألواحَ  ك�سرتَ  لقد   -

»اأوتنا«.
واأم�سكَ »جلجام�س« براأ�سه، وقد ركبَه �سداعٌ لئيم مفاجئ، وبقيا �ساعةً 
في  نف�سه  مع  الطوال  ال�ساعات  يجل�سُ  وهو  ال�ساب،  الملّاحُ  كان  �سامتين. 
الغابة، اأو في البحر، تنتابُه اأفكارُ »جلجام�س« هذه وتناو�سُه. �ساءلتْه نف�سهُ 
مراراً عن الموتِ، ولماذا يموتُ الب�سر، ول تموتُ الآلهة، الخبيثةُ منها خا�سةً؟ 

ربتَ الملّاحُ يدَ »جلجام�س«، وقالَ:
- قد اأتذكرُ م�سالكَ المياه. �ساأر�سُمها على لوحٍ جديد، ولكن هل ت�سركُني 

في �سرّ »اأوتنا« عن الخلود اإنْ وهبَك اإياه؟ ل اأريدُ ذهباً ول ف�سة!
- اأق�سم، نعم، اأق�سم على ذلك دون ترددٍ. لن اأحلفَ بهذه الآلهة، فاأنا ل 

اأحبُّها ول اأحترمُها. ولكن هل تعني ما تقول؟
فهزّ الملّاحُ راأ�سَه موؤكداً، وفرحَ »جلجام�س« كطفلٍ وجدَ لعبتَه ال�سائعة.

- اإذاً، قمْ اإلى اأخ�سابِ الغابةِ، فاقطعْ منها مجاديفَ نحو مئةٍ وع�سرين 
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مجدافاً، وليكنْ طول كُلٍّ منها �ستين ذراعاً، ثم ليكنِ القارُ طلاءَها، وال�سفيحُ 
اأطرافَها.

ولم  تعبَهُ،  ن�سي  قوياً،  واندفعَ  ن�سطاً،  فهبّ  وقتاً،  »جلجام�س«  ي�سيّع  ولم 
يطليها،  الأخ�سابَ،  يقطعُ  وهو  بالنهار،  الليل  و�سلَ  و�سديقه.  الخلودَ  ين�سَ 
ويُغلّف اأطرافها بال�سفيح ، ولم يكن يرتاحُ اإلّ ليتناولَ لقيماتٍ تحت اإلحاح 
الملّاح الذي كان يجل�سُ تحت �سجرةٍ، يلوكُ جذور ال�سو�س، وير�سمُ على لوحٍ 

م�سالكَ العبورِ في مياهِ الموت.
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جلجامـــ�ش فـي بحــر الـمــوت

مرّ زمنٌ طويلٌ، لم يح�سبْهُ »جلجام�س«، اكتملَ فيه عددُ المجاديف، وزادَ 
عليها »جلجام�س« اأعداداً اأخرى، حملَها مع الملّاح اإلى طوف را�سخ من تحت 
الماء، ثم األحّ عليه »اأور�سنابي«، الملّاح، اأن ياأخذَ من قم�سانِه واحداً يردُّ عنه 

غ�سبَ ال�سم�س التي  يتحداها.
قالَ »جلجام�س«:

- لكنّ ال�سم�س لن تغ�سبَ، اإنّها فوقي دائماً، وقد لبّتْ رجائي مرات!
- لكنك لم تكنْ تناف�سُها حينئذٍ على عبورِ مياه الموت!

ر�سخَ »جلجام�س« للملّاح، ولم يرغبْ في اأن ي�ستعدي عليه ال�سم�س. �سقّ 
القمي�س، ولفّ به جذعه ال�سخم، ثم اأبحرا في موجٍ ما لبثَ اأن علا كالجبال 
ثائراً حانقاً حتى كادَ يطوي الطوف تحت اإبطه، لول مهارةُ الملّاح، و�سلابةُ 
»جلجام�س«، ثم ظهرتِ ال�سم�سُ فوقهما قويةً ملتهبةً �سامتةً، وقد اأنزلتْ في 
قلبِ »جلجام�س« ال�سكّ والريبة، وداخلَه بع�سُ الخوف، ثم عاودَه الإيمانُ بها 
وبرحمتِها، وبقيتْ �سامتةً كاأنها تقولُ له: »لماذا ل تقنعْ بالحياة مكاناً تعي�سُ 

فيه، ثم تتركُه لغيرك؟!«.
في اليومِ الثالث، و�سلَ الطوفُ اإلى مياه الموت. كانت مياهاً �ساكنةً كثيفةً 

عميقةً قاتلةً باللم�سِ كما و�سفَها الملّاحُ. قالَ:
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- خذْ مجدافاً يا »جلجام�س«، وا�سغطْ بعزمٍ، ل تدعْ يدكَ تلم�س المياه.
ركّز »جلجام�س« طرفَ المجداف ال�سفلي في قاع المياه، و�سغطَ عليه بقوةٍ 

اأكبر، فان�سابَ الطوفُ ثقيلًا بطيئاً. وتابعَ الملّاحُ قلقاً:
- اترك المجدافَ الآن يا »جلجام�س«، ول تدعْ المياهَ ت�سل اإلى اأ�سابعك... 

هيا، خذْ مجدافاً جديداً... المياه... المياه... ل تدعها تقربكَ.
اأخذَ »جلجام�س« مجدافاً ثانياً وثالثاً ورابعاً، ثم اأخذَ المجدافَ الع�سرين 
كانت  المئة،  بعد  الع�سرين  المجدافِ  على  �سغطَ  ولما  والثمانين،  والخم�سين 
الجزيرةُ قد ظهرت، وا�ستمرَّ ياأخذُ من المجاديفِ الأخرى حتى ا�ستنفدها، 
الرداءَ  ورفعَ  وحَلَّ حزامَه،  به جذعَهُ،  لفّ  الذي  ه  قمي�سَ »جلجام�س«  فنزعَ 
ال�ساطئِ،  اإلى  الطوفُ  و�سارَ  ال�سم�سُ،  اأر�سلتْهُ  رخيٍّ  هواءٍ  في  يخفقُ  �سراعاً 
اإلى  و�سلا  لقد  والن�سر،  الفرح  �سرخةَ  معاً  و»جلجام�س«  الملّاحُ  و�سرخَ 
غايتِهما، وقريباً يعرفان �سرّ الخلود، فيتقا�سمانه ويذيعانِه بيَن النا�س كما 

قرّرَ »جلجام�س« �سادقاً.
كان »اأوتنا« الخالد، قد رفعَ منظارَه نحو البعيد، فراأى الطوفَ ياأتي من 
رَ  توبيخاً قا�سياً للملّاحِ، اإذ  م�سلكٍ غير م�سلكه، لمحَ فيه راكباً غريباً، وح�سّ

ع�سى اأوامرَ الآلهة، واأتى بغريبٍ اإلى جنةِ الخلود.
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جلجامـــ�ش فـي جنّــة الُخـلد

الجزر،  كباقي  تكن  لم  الجزيرة،  رمالِ  اإلى  والملّاح  »جلجام�س«  نزلَ 
مثمرةً  فيها  الفاكهة  اأ�سجارُ  تقيمُ  الينابيع،  فم  عند  الخلد  جزيرة  كانت 
اأ�سجارُ البرتقال مع  اأبداً، فلا تقعُ العين على �سجرةٍ دون فاكهتها، تتجاورُ 
اأ�سجار التفاحِ ودوالي العنب والدراق مثقلةً بثمارها اليانعة، وامتدت حقولُ 
التوت الأر�سي )الفريز(  حمراءَ ال�سفتين، واختلطت خ�سراواتُ ال�ستاءِ مع 
الأزهار  من  اأخرى  حقولٌ  واأزهرتْ  والخريف،  والربيع  ال�سيف  خ�سراوات 
والرياحين حتى فاحتِ العطورُ مختلطةً من�سجمةً، ثم متفردةً ك�سلى زكيةً، 
وتم�سّت الأنهارُ حرةً طليقةً تتلوى بين الخ�سرة الن�سرة، تطيُر فوقها طيورٌ 

عجيبة مغردة، لم يرَ »جلجام�س« مثلها.
وقفَ الملّاحُ »اأور�سنابي« يتملّى الجمال حولهُ، وتتابعُ عيناه فتنةً تتجدّدُ كُلَّ 
مرةٍ ينزلُ فيها الجزيرة، واأما »جلجام�س«، فم�سحَ المنظرَ بعينهِ �سريعاً، ثم 

�سدّ �ساحبه، ليلحقا بـ»اأوتنا« الخالد.
قطفَ الملّاحُ قرطاً من الموز، وراحَ يلتهمُه موزةً وراء اأخرى، واأكلَ »جلجام�س« 
وحثَّ  ا�ستراحةٍ،  كلَّ  رف�سَ  »جلجام�س«  ولكن  منهكين،  جائعين  كانا  عجلٍ.  على 
الملّاحَ على الإ�سراعِ لملاقاةِ الخالد. كان ينتظرُهما عند كل مفترقِ طريقٍ، غلمانٌ 

يفتحون اأذرعهم مرحبين، ويدلّونهم على الطريق.
لـمّا مَثُلا اأمام »اأوتنا« الخالد، كان هذا جال�ساً على اأريكةٍ طويلةٍ وثيرة. 
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وقفَ »جلجام�س« عن بعدٍ مُتعجّباً متاأمّلًا:
- هذا اأوتنا الخالد، ماذا اأرى؟!

�سفّ  وقد  بحجمِ غلام،  �سارَ  قد �سمرَ ج�سده حتى  »اأوتنا« عجوزاً  كان 
وجههِ،  على  ال�سجرُ  وظهرَ  هامداً،  اأريكتِه  على  يجل�سُ  عظمه،  عن  جلدُه 

والإعياءُ في عينيه، على الرغمَ من الرفاهِ الذي يغمرُه.
كانت نف�سُ »جلجام�س« قد �سوّرتْ له »اأوتنا« رجلًا قوياً ي�سيُر اإلى المزارعين 
يَدَهُ  كيف يزرعون، ويرك�سُ اإلى العمالِ يحثُّهم على اإتقانِ حرفتِهم، ويرفعُ 

اإلى البنّائين، ليرتفعوا باأبنيتهم نحو ال�سم�س.
يرى  ماذا  ولكن  ال�سرور،  ليقهرَ  الجيو�س،  يتقدمُ  عنيداً،  مقاتلًا  تخيّلهُ 
يرفعونَ  وراأى غلماناً  يبين،  اإنّ �سوتَهُ ل  الآن؟! حتى  »اأوتنا«  »جلجام�س« في 
ظهره، لي�سعوا مخداتٍ وراءهُ ت�سندهُ، ولم ي�ستطعْ اأن ي�سوّي غطاءه، فرفعهُ 

له اأحدُ الغلمان.
اإلى  والتفتَ  ومحبّةٍ،  باحترامٍ  يدهُ  فقبّلَ  »اأوتنا«،  من  الملّاحُ  وتقدّمَ 

»جلجام�س« يحثُّه على القتراب قائلًا:
وقتلَ  والبحار،  البراري  قطعَ  العظيم.  »جلجام�س«  لك  اأقدمُ  الخالد!  اأيّها   -

الوحو�س والآ�ساد، واجتازَ مياه الموتِ، لي�سلَ اإليك، ويعرفَ �سرّ خلودِك.
حدجَ »اأوتنا« الخالدُ الملّاحَ بنظرةٍ قا�سيةٍ بعدما تملّى »جلجام�س«، ورحّبَ 

به، ثم خاطبَ »اأور�سنابي«:
كان  واإن  بغريبٍ معك،  اأتيتَ  اإذ  فاللعنةُ عليك،  الملّاح!  اأيّها  اأنت،  واأما   -
»جلجام�س«، األم اأحذرك من قبل؟ هل ت�سعى اإلى غ�سبِ الآلهة؟ األ تخافُها؟ 
اإن هي غ�سبتْ، اأغرقت الجميعَ في هلاكٍ... ل اأخافُ على نف�سي منها، وقد 
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اأن  اأ�ستطيعُ  هل  غ�سبِها.  من  الإن�سانيةِ  على  اأخ�سى  لكنني  العمرُ،  بي  ولّى 
اأنقذَها كما فعلتُ من قبل؟ اذهبْ لعنتكَ الآلهة.

الخلق  �سوؤون  تن�سى  التي  الآلهة  يعاتب  وهو  خجلًا،  الملّاحُ  تراجعَ 
وم�سكلاتهم، لتعاقبَ ملّاحاً على الإبحارِ بغريبٍ ي�سعى اإلى اإدراك �سرّ الحياة.
اأ�سارَ الخالدُ اإلى »جلجام�س«، فتقدمَ م�سرعاً اإليه، نظرَ »اأوتنا« متعجباً، 

وقالَ:
- اأنتَ »جلجام�س« العظيم؟! �سمعتُ عنك كثيراً، واأحببتُكَ، واأ�سفتُ لموتِ 

�سديقك »اأنكيدو«، ولكن ماذا فعلتَ بنف�سِك؟!
�سيخاً مترهلًا، احترقَ جلدُه  قد �سارَ  كان  نف�سه،  اإلى  نظرَ »جلجام�س« 
من اأثر ال�سم�س، ت�ستُر و�سطَه قطعةٌ من الجلدِ مهترئة، وتملاأُ لطخُ الزيتِ 
والقار يديه و�سدره و�ساقيه، وقد ا�ستر�سلَ �سعرهُ المنفو�سُ على وجهه. قالَ 

»جلجام�س«:
في  الحزنُ  وي�ستقرُّ  ملامحي،  تتبدلُ  ل  كيف  كذلك؟  اأكونُ  ل  كيف   -
قلبي؟ كيف  ي�سبحُ من �سارَ  طويلًا، وهامَ في البراري وحيداً؟ منْ عا�سَ في 
اأخوه  اأن ماتَ  اإليك، بعدَ  نفقِ الظلماتِ دهراً، وقطعَ البحارَ �سريعاً، لي�سلَ 

»اأنكيدو«، �سديقُهُ الطيّب الذي �سارَ مَعهُ اإلى المهالك؟
»اأنكيدو«، فانتابني هلعُ الموتِ، وثقلَ �سدري، ومن النوم العذبِ لم  ماتَ 

ينلْ وجهي، �سكنَ الوجعُ مفا�سلي، وبليَ ج�سمي، حتى و�سلتُ اإليك.
تاأملَ »اأوتنا« »جلجام�س«، وتاأثّرَ لم�سابِه. حطّ �سكونٌ رقيقٌ بين الرجلين. 
عليها،  جل�سَ  وثيرةً،  اأريكةً  لـ»جلجام�س«  فحملوا  غلمانِه،  اإلى  »اأوتنا«  اأ�سارَ 

فاأنّتْ تحت ثقله وتعبه. قال »اأوتنا«:
ها عليك. - تريدُ اأن تعرفَ ق�سة خلودي؟ �ساأقُ�سُّ
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ق�صـة »اأوتنا« الخـالــد

قال »اأوتنا«:
- راأت الآلهةُ، يوماً، اأنّ ما بين يديها من طعامٍ و�سرابٍ قليلٌ، ولما �ساألت 
فيما  وائتمرت  الآلهةُ،  فاجتمعتْ  يتكاثرون،  الب�سر  بني  اأن  اأنبوؤوها  الخدمَ، 
بمباهج  العي�س  لها  فيحلو  عظيم،  بطوفانٍ  الب�سر  بني  على  لتق�سي  بينها، 
الحياة، اإلّ اإلهاً واحداً، اعتر�سَ وقال: »لو نُنزل بهم مر�ساً، اأو كارثةً تقتل 

هم، اأو حرباً تبيدُ اأكثَرهم، اأما اأن نق�سيَ عليهم جميعاً، فهو العار!«. بع�سَ
اإلّي،  �سراً  جاءَ  لكنه  و�سكت،  فجبَُ  وهدّدتْهُ،  وجهه،  في  الآلهةُ  �سرختِ 
يَحُثُّني على بناءِ �سفينةٍ اأحملُ فيها من كلِّ زوجٍ بهيجٍ، اإن اإن�ساناً، اأو حيواناً، 
بيتي،  اأخ�سابِ  من  �سخمةً  �سفينةً  اأبتني  �ساعتي  من  فاأ�سرعتُ  نباتاً،  اأو 

هم. ي�ساعدُني بع�سُ
حملتُ فيها ما �ساءت الحياةُ وما تتطلّبهُ، حتى اإذا تي�سّرَ لي ذلك. وكان 
الطوفانُ يتقدمُ، م�سيتُ ب�سفينتي في موجٍ مرعبٍ كالخيال في عُ�سرهِ و�سيقهِ، 
ظنتِ  ولـمّا  بالمجاديف،  وتم�سكنا  ف�سلّينا  هالكون،  اأننا  ح�سبنا  زمنٌ  ومرّ 
اأمرَها قد قُ�سيَ واأهلكتِ الب�سرَ، انح�سرت المياهُ، وكانت �سفينتي  اأن  الآلهة 
تقتربُ من �ساطئٍ اأ�سرعنا اإليه بمجاديفنا، نزلنا من ال�سفينة، وبداأتُ حياةً 
كافاأتني  بعدها  ونبات.  حيوانٍ  من  معي  وما  الب�سر،  من  معي  بَمن  جديدةً 
اأنْ ل اأهميةَ لها اإنْ لم يكن ثمةَ ب�سرٌ يعبدونها ويخافون  الآلهةُ، وقد عرفت 
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منها، فخلّدتني وزوجي في جزيرةِ الخلد هذه كما تراها.
�سكتَ »اأوتنا« الخالد، وقد ا�ستبدّ به تعبٌ. �سقاهُ غلامُه ماءً، فانتع�سَ، 

توجّه ثانيةً اإلى »جلجام�س« ال�ساهي، قائلًا:
- والآن، تفكّرْ فيما اأقولُه يا »جلجام�س« ول تُجبني �سريعاً. اأيُّ بيتٍ 
لم يُدركه الفناء؟ واأيُّ ميثاقٍ لم يُ�سبه البلاء؟ ياأتي كلُّ جيلٍ، فيبتني 
منازلَه وفقَ حاجاتِه ومناخهِ، وي�سدرُ قوانيَن تليقُ بظروفه، وتنا�سبُها.

هُ »جلجام�س« ممتع�ساً: اعتر�سَ
- ولكنّ الب�سر يختلفون عن البيوت والمواثيق و...

. ماذا يفيدُني الخلودُ الذي  - ها قد تعجلتَ يا »جلجام�س«. انظرْ اإليَّ
اأنقلبَ  اأن  اأ�ستطيعُ  فلا  اأريكتي،  على  قابعٌ  هاأنذا  الآلهة؟  اإياه  وهبتني 
على جنبي، اإنْ لم ي�ساعدني غلامي... انظرْ اإلى اأحفادي، ها هم اأولءِ 
يملوؤون الدنيا حياةً وغنى، بل فيهم من هو اأمهرُ مني. انظرْ ها قد جاءَ 

تّموز. منْ هذه الح�سناءُ التي معه؟
و�سلتْ �سحكاتُ تّموز، ومن معهُ قبل اأن ي�سلا اإلى جدهما، قبّلاهُ 
و�سعيَا اإلى بركاتِه، �سلّما على »جلجام�س« با�ستغرابٍ وف�سولٍ، فلم يمرّا 

بمثله في �سخامتِه، وقذارتِه، وحزنِه. قال »اأوتنا« يخاطبُ حفيدهُ:
- والآن، هل نجحتُم في بناءِ �سدكم العظيم؟

فاأجابَ ال�سابُ بمرحٍ:
- وهل ت�سكّ، يا جدي، في مقدرتنا؟ نحنُ اأحفادُك، قد جعلنا ج�سمَ 
بُعدٍ، جدارَ دعم قوي يحجزُ  اأمامه، على  ال�سد مائلًا قليلًا، ثم بنينا 
مياهَ الأمطار، فلا تذهبُ قطرةٌ منها اإلى البحر. �سنحتالُ على الطبيعة 
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متقلبةِ المزاج.
- اأح�سنتم يا ولدي. ومنْ تكون هذه ال�سمراءُ الجميلة؟

ديالى  لتباركها.  اإليها،  اأعرّفكَ  بها،  جئتُ  خطيبتي،  ديالى  اإنها   -
تُعلّمُ الأطفالَ الغناء والقراءة والح�ساب.

- بوركت معها.
ونادى »اأوتنا« زوجه، فجاءتْ عجوزٌ، هم�سَ في اأذنها، فعادتْ تحملُ 
علبتين، فتحَ »اأوتنا« الأولى، ورفع منها فاأ�ساً �سغيرةً قال اإنها لن تنك�سر 

وهي هدية ترمز الى العمل ، قدمَها اإلى حفيدهِ قائلًا:
�سعياً  املاأه  وحده،  يرحل  ول تجعلْه  دونَك،  الوقتَ يمرّ  ل تجعلِ   -

حميداً. امرحْ مع عرو�سك، وابتهجْ مع اأ�سدقائك، ول تن�سَ عملك.
فتقدمتْ  ديالى،  اإلى  اأ�سارَ  قيثارةٌ،  فلمعتْ  الثانيةَ،  العلبةَ  فتحَ  ثم 

نحوه، قالَ لها:
- وهذه لكِ. كوني قربَ تّموز. اعملا معاً وامرحا، واأكثرا من البنين 

والبنات.
ول تتوقفي عن الغناء. نادتْها جدتُها، فالتفتت اإليها ديالى:

- وهذا الخاتم الفيروزيّ لك.
 فقبلتْ ديالى الخاتم �سعيدةً �ساكرةً، وهي تقولُ:

- وكيف عرفتِ اأنني اأحبُّ الخواتم ياجدتي؟.
بحيويةِ  وانطلقا  تخا�سرا،  تّموز.  اإلى  وتطلعتْ  بعذوبةٍ،  و�سحكتْ 

ال�سباب ومرحِه.
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عندما اختلى »اأوتنا« بـ»جلجام�س«، قالَ له:
- لقد وهبتْكَ الآلهةُ عزةً ومالً ورعيّةً �سالحةً، وقدّرتْ لك ال�سلطان 
وال�سيادة على الب�سر. اأعطتكَ الآلهةُ قوةً ل نظيَر لها، ومالً ل ينق�س، 
ل يكرُّ مثلكَ اأحدٌ، ويفرُّ منك عدوك مهما بلغَ من القوةِ والعناد. ملاأتَ 
ول  عليه  تتاأخر  فلا  اأجلكَ،  جاءَ  فاإن  وحقولً،  وعمراناً  �سياءً  الدنيا 

تجزع منه.
مَنْ هو  ياأتي  لتلدَ مثلك في قوتك وعزيمتك، وقد  لم تعقم الن�ساءُ، 
اأف�سلُ منك، فلا تخفْ من الموت يا »جلجام�س«، ول تخفْ على الدنيا من 
بعدك، �ستتقدمُ الحياة، ويعي�سُ قومُك، يتعلّمون من خبرتهم، وي�سيفُ 
عليها اأبناوؤهم. ها هم اأولءِ اأحفادي يبنون ويزرعون وي�سنعون، وهذه 

الدنيا اأحيتها اأجيالٌ، واأ�سافت اإليها اأجيالٌ اأخرى بهاءً وازدهاراً.
»اأوتنا«  يقولُ  ما  حقيقةُ  اأرهقته  وقد  براأ�سه،  »جلجام�س«  اأم�سكَ 
الخالد، غمرتْه قناعةٌ حزينةٌ، اإنّ ما يقولهُ »اأوتنا« لحقٌّ �سادق. اأردفَ 

»اأوتنا«:
ل الدنيا. ماذا اأفيدُها واأنا على اأريكتي؟ واأنتَ انظر اإلى نف�سِك،  - تاأمَّ
وقد �سيعتَ �سنواتٍ من عمرك تلوبُ وتفت�سُ لأجلِ يومٍ اآخر في الحياة، 
الموتِ. كم  تفكرُ في  واأنتَ  روحَك  واأ�سعفتَ  وقتك،  �سيّعتَ  فيه.  لتعملَ 
من الأعمال �سيعتَ في هذه ال�سنين اللائبة؟! انه�س ال�ساعة وعد اإلى 
»اأوروك«، واملاأها ن�ساطاً مثمراً ما بقيَ لك من العمر. ابذلْ طاقتَك، 

وا�سرفها كلَّها في عملٍ زاهرٍ، فهو خلودُك يا »جلجام�س«.
امراأةُ  ولم�ستْ  متاأملًا.  »اأوتنا«  كلام  في  مفكراً  »جلجام�س«  اأطرقّ 
يدلَّ  اأن  هام�سةً  زوجها  على  تْ  فاألحَّ حزناً،  »جلجام�س«  من  الخالد 
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هِ وعلياء همّتهِ. ال�سيفَ العظيمَ على النبتةِ راأفةً بكبرِ �سِنِّ
نظرَ »اأوتنا« بعيداً، ثم تطلعَ اإلى »جلجام�س« عميقاً، فوجدَهُ اإن�ساناً 
ي�سعى اإلى الخلودِ، ل حبّاً في ال�سلطان، اأو الملذات، بدا لهُ »جلجام�س« 
اتفقَ  التي  بالأعمالِ  فيقوم  عليه،  ليقب�سَ  عمرَهُ  �سيّعَ  مهموماً،  رجلًا 
قالَ  قومِهِ.  على  والهناءة  بال�سلاحِ  فتعود  اإنجازِها،  على  و�سديقُه 

»اأوتنا«:
اإليك  تعيدُ  نبتةٍ  على  اأدلّكَ  اأن  قررتُ  ال�سدقَ،  فيك  راأيتُ  لـمّا   -
�سبابك، فتنه�سُ نحو الأعمال التي تركتَها في غمرة �سعيكَ اإلى الخلودِ.
- بوركتَ »اأوتنا« الخالد. اأين هي هذه النبتةُ؟ لن تكونَ لي وحدي، 
فنزرعُ  نن�سطُ،  معاً،  لنعودَ  كلّهم،  »اأوروك«  �سيوخِ  متناولِ  �ساأجعلُها في 

ونبني ونحفرُ الآبار، ونقهرُ الأ�سرار.
ليدلَّ  غلامٍ  اإلى  اأ�سارَ  العظيم.  لِـ»جلجام�س«  »اأوتنا«  محبة  فزادتْ 
»جلجام�س« على مكانٍ، بعينهِ يغو�سُ فيه، ويقب�سُ على النبتة، وتوجّه 

اإلى الملّاحِ المطرود:
- دعْهُ، اأيّها الملّاحُ، يغت�سل اأولً.

ثم التفتَ اإلى »جلجام�س«:
المر�س  عنكَ  يبتعد  عنها،  ابتعدْ  بل  تقربْك،  القذارة  تدع  ل   -

وال�سعف. انزعْ جلدَ الحيوانِ هذا عن و�سطك متى اغت�سلتَ.
اأ�سارَ بيدهِ، فجاوؤوا بقمي�سٍ عري�سٍ نظيفٍ ق�سيبٍ، يفوحُ بعطر  ثم 
الخزامى، فم�سحَ عليه »اأوتنا« الخالد قراراً، وقراأ عليه اأ�سراراً، ثم قالَ 

لـ»جلجام�س«:
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- حينما تغ�سلُ �سعركَ وج�سمكَ، وت�سبحُ كالثلجِ في طهارتِه الب�سْ 
هذا الثوبَ الجديدَ الذي لن يبلى اأبداً حتى ت�سلَ اإلى »اأوروك«.

خلفَ  ورك�سَ  �ساكراً،  ممتناً  »اأوتنا«  من  الثوبَ  »جلجام�س«  تناولَ 
الملّاح م�سرعاً. غ�سلَ �سعرَه حتى ا�ستر�سلَ �سل�ساً نظيفاً، وفركَ ج�سمه 
حتى �سارَ يلمعُ تحت �سوء ال�سم�س، ثم لب�سَ ثوبَه الق�سيبَ الذي ل يبلى، 

وحثّ الملّاحَ لي�سرعا وراء الغلام اإلى النبتة.
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زهــرة ال�صــــباب

فراأى  طويلًا،  �سفتِه  على  »جلجام�س«  �سارَ  النهر،  اإلى  و�سلا  لـمّا 
ربطَ  النبتة.  مكان  فيها  فعرفَ  عميقةٌ،  وافرةٌ  مياهٌ  فيها  تجري  قناةً 
»جلجام�س« اأحجاراً في قدميه، وغا�سَ في المياه. كانت مياهاً نقيةً باردةً 
بطيئاً،  ي�سبحُ  راحَ  األٌم موجع.  وانتابَه  �ساقهِ،  فتقلّ�ستْ ع�سلةُ  كالثلج، 
لكن حثيثاً، وهو ي�سحبُ �ساقَهُ، لم تمر به �سخرة كبيرة، اأو �سغيرة لم 
يبحث وراءها. كان ي�سبحُ هنا وهنالك، وهو يدلّكُ �ساقه بين اآن واآخر، 

فعادتْ بع�سُ الطراوة اإليها.
كان »جلجام�س« قد و�سعَ علامةً عند مكانِ غو�سهِ، فلا يبتعدُ عن الملّاحِ 
باإ�سرارٍ وحما�سةٍ يخالطُها  الذي ينتظرهُ في الأعلى، ثم راحَ يدورُ ويدورُ 

قلقٌ رقيقٌ كعهد النفو�سِ الكبيرةِ التي ت�سيُر نحو غايةٍ محددةٍ نبيلةٍ.
كان قد اآمنَ بكُلِّ ما قالَه »اأوتنا«، لذا لم يت�سربْ اإليه �سكٌّ في نيّتِه. بذلَ 
له زهرةً تعيدُ اإليه �سبابَهُ، لكنه قالَ موؤمناً: »ولكن عليّ اأن اأبحثَ واأغو�سَ 

اأعمقَ لأ�سلَ اإلى النبتةِ، اإنها، بالتاأكيد، في مو�سعٍ من هذا النهر«.
و�سهقتْ نف�سُه:

- »اإنها هي. وجدتُها. ما اأروعَ »اأوتنا« في و�سفهِ«!
وقفت  قد  متاألقةٍ،  بي�ساء  بحواف  بهيةً  زرقاء  زهرةً  النبتةُ  كانت 
منت�سبةً على �ساقٍ ر�سيقةٍ طويلة. �سبحَ »جلجام�س« اإليها، وانتزعها بقوةِ 
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الـمُحِبِّ الولهان، ن�سيَ اأ�سواكَها التي حدّثهُ »اأوتنا« عنها. وخزتْه الأ�سواكُ 
حتى �سرتْ الق�سعريرة اإلى راأ�سه، اآلمتْهُ ونزفتْ اأ�سابعه، لكن لم ياأبه.

�سعيداً  فرحاً  الأعلى  نحو  كالمغزل  فان�سابَ  الحجارة،  رباط  حلّ 
ك�سيادٍ جائعٍ ا�سطادَ �سمكةً. ملاأت �سحكتُه المكان، وترددت اأ�سداوؤها 
طويلًا. قبّلَ الملّاحَ مبتهجاً، �سيحملُ هذه النبتةَ اإلى »اأوروك«، لن يتناولَ 
ليعودوا  وحكمائها،  »اأوروك«  �سيوخِ  مع  �سيتقا�سمُها  الآن،  منها  �سيئاً 

جميعاً �سباباً ي�سعون في جنبات الحياة.
موؤمناً  يعودُ  راآهُ  وقد  محبّاً،  معجباً  »جلجام�س«  اإلى  الملّاحُ  نظرَ 

بالحياةِ ل يهابُ الموتَ. قالَ متردداً:
اإلى  ت�سلُ  حينما  رعيّتك  من  تجعلُني  هل  العظيم!  »جلجام�س«   -

»اأوروك« ما دامَ »اأوتنا« الخالدُ قد طردَني خوفاً من الآلهة؟
فكيفَ  والمحبةَ،  الموؤازرةَ  عندك  وجدتُ  لقد  اأخي!  يا  بالتاأكيد،   -

اأن�ساك؟ هيا. تعالَ معي.
والبراري  المحرقة  ال�سم�سِ  في  طويلًا  الملّاح  مع  »جلجام�س«  �سارَ 
زمنٍ  وبعد  خفيف.  نومٍ  اأو  �سريعٍ،  لطعامٍ  اإلّ  يتوقفا  ولم  الف�سيحة، 
»اأوتنا«  ن�سائحَ  وتذكرا  يغطيها،  الغبارُ  كان  ماءٍ.  بركةِ  اإلى  و�سلا 
الزهرةَ  ومددَ عليه  الق�سيب،  ه  النظافةِ، خلعَ »جلجام�س« قمي�سَ عن 
الغت�سالِ،  اإلى  �ساحبَهُ  ودعا  ال�سباب«،  »زهرة  �سمّاها  التي  الزرقاءَ 

فنزل معاً البحيرة.
ولكن، ماذا ينتظرُ »جلجام�س« بعدُ من قهرٍ؟ واأيُّ �سبٍر يلفُّ به راأ�سَه 

اأمام الغدرِ؟ واأيُّ دموعٍ تكفيه لت�سفي حزنَه؟!
ها هو ذا قد تخلّى عن فكرة الخلود بعد لقائه بـ»اأوتنا«، وقنعَ بالحياةِ 
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مكاناً للعمل والمرح. لن يفكرَ في الموت، �سي�سل اإلى »اأوروك« ياأكلُ مع 
لينطلقوا نحو الحياةِ  ال�سباب«،  ال�ساحرة، »زهرة  النبتة  �سيوخِها من 

وحدَها، الحياةِ المثمرةِ الزاهرة.
الفينة  بين  ينظرُ  �سباحةً،  البحيرةَ  يقطعُ  وهو  »جلجام�س«  كان 
والأخرى اإلى زهرتِه مطمئناً عليها، لكنه في عودته من طرفِ البحيرة، 
فت�سلّلت  رائحتَها،  ت�سممت  قد  كانت  الزهرة،  نحو  ت�سعى  حيةً  راأى 

خارجةً من الماء. 
عالياً  ينت�سبُ  راأ�سُها  وكان  تت�سممُها،  الزهرةِ  حولَ  الحيةُ  دارت 
متاأملًا، ثم يعودُ، فيقتربُ من الزهرةِ، وهي تلتفُّ حولَ هذا الكت�سافِ 
مراتٍ  عميقاً  الزهرةَ  ت�سمُّ  الحيةُ  كانت  �سرّهُ.  عنه  لترفعَ  العظيم، 
تْ  ومراتٍ، لتعودَ، فتتاأمل رائحتها ال�سحرية العجيبة، وما تاأخرت، انق�سّ
عليها تلتهمُها، فبلعتها في لقمةٍ �سائغةٍ، ثم راحتْ تتلوى زاحفةً نحو المياه 
متاأنيةً، وهي تح�سُّ بجلدها المهترئ القديم يت�سققُ ويتمزقُ لت�ستبدلَ به 

جلداً جديداً لمعاً. بدتْ متباهيةً بثوبِها الجديد، وهي تنزلقُ في المياه.
عقدتْ المفاجاأة ل�سانَ »جلجام�س«، وهو في المياه عند طرف البحيرة 
الق�سيّ. رفعَ يدَهُ محتجاً، ثم مهدداً، فركَ عينيه، ولم ي�سدق ما راآه، 
ثم �سرخَ باكياً مقهوراً، التفتَ اإليه الملّاحُ مذعوراً، فاأ�سارَ اإلى الحيّةِ، 

و»زهرة ال�سباب« الم�سروقة.
خرجا من البحيرة، والحزنُ يغ�سلُهما. جل�سا عند حافتها مطرقين 

مذهولين. قال »جلجام�س« ودموعهُ تفي�سُ على وجههِ التع�س:
- �سنواتٌ و�سنواتٌ �سعيتُ فيها من اأجل حيّة، لتجدد جلدها و�سبابها!، 
»اأوتنا« الخالد، هل اأعودُ اإليك لتعزيني؟ لت�سكبَ فوقي من نورِ حكمتِكَ؟ 

هل تجتمعُ الآلهةُ من اأجلي لت�سريف اأمري؟ ل... ل... ل اأريدُ الآلهة.
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جلجامــ�ش يقـع علـى الخلــود

�سياع  وطاأة  عنه  يخففُ  موا�سياً،  »جلجام�س«  بيدِ  الملّاحُ  اأم�سكَ 
ال�سباب. �سارَ معه حيث الثياب. قال الملّاحُ:

- هل تعرف، يا »جلجام�س« العظيم، في �سرقةِ الحية للنبتة حكمةٌ 
اأر�سلتْها الطبيعة؟

نظرَ بعيداً، ثم تابعَ:
- كان اأبي حكيماً �سيخاً جليلًا، يقولُ لي، وهو يرى قلقي واأ�سفاري: 
»يا بني! حول الإن�سان دائرةٌ هي الحياة، عليه اأن يعملَ فيها ما ا�ستطاعَ، 
قد ت�سغرُ الدائرةُ وت�سيقُ، وقد تكون و�سيعةً، فليعمل فيها كاأنه يعي�سُ 

اإلى الأبدِ، اأو حتى الغد«.
هزّ »جلجام�س« راأ�سَه، ودارتْ عيناه في المكان حولَه، وبدا م�سدقاً لما 

قالَه الملّاحُ، الذي تابعَ قوله:
- اإذاً، لننه�سْ ونرك�سْ نحو »اأوروك«. اجعلني �سديقاً، اأو اأخاً لك، 

كما كانَ »اأنكيدو«.
على  يحثّني  المنام  في  اإلّي  جاءَ  لطالما  »اأنكيدو«...  »اأنكيدو«...   -
الن�سيان، قال لي مرة في الحلم: »اإن كنتَ تحبُّني حقاً، يا )جلجام�س( 
اتركْ ال�سعيَ وراء الخلود، وحقق الأعمال التي نوينا معاً اأن نقومَ بها، 
اأعرفُ حينها محبتكَ لي. في الدنيا اإخوةٌ لك واأخواتٌ ي�سيرونَ معك في 
طرقاتِ الحياة، تنب�سون اأ�سواكها، وتزرعونها رياحين، ت�سقيها اأجيال 
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بعدكم، وتزرعُ غيرها«.
الذي عرفَ  الرجلِ  كان »جلجام�س« في طريق عودتِه يم�سي م�سيةَ 
دربَه وحلّ �سرّهُ، عادَ ممتلئاً بالحكمةِ التي عملَ بها: العمل ال�سالح... 

العمل ال�سالح، ثم قالَ ل�سديقهِ الجديد: 
- هلم بنا، نخلّدُ الإن�سان الكريم في العملِ الجليل، فقد باتَ العمرُ ق�سيراً.

�سكتَ قليلًا، ثم قالَ:
- �ساأجعلُ »اأوروك« تنتف�سُ بدماء الحرية والن�ساط، �ساأجزلُ العطايا 
والرجال  ال�سالحاتِ  للن�ساءِ  مكافاآت  �ساأعلنُ  والعاملات،  للعمّال 
الأكفياء، �ساأ�سدرُ قراراً باأن ين�سئ كلُّ اأبٍ واحداً من اأبنائه مثلَه يقومُ 

بحرفتِه لتكون مت�سلةً م�ستمرةً.
- ح�سناً تفعلُ يا »جلجام�س« العظيم. ح�سناً تفعلُ.

القويةُ،  الطيورُ  بهما  طارت  الم�سافات،  ويخت�سران  يرك�سان  وانطلقا 
اأن  بعد  المخل�سةُ  الحيتانُ  بهما  �سبحتْ  الر�سيقةُ،  الوعولُ  تحتهما  ورك�ستْ 
عرفتْ جميعُها غايتَهما في الو�سولِ اإلى »اأوروك« للعمل فيها حتى نهاية العمر.
لـمّا و�سلا م�سارف »اأوروك« دُه�سَ »جلجام�س«، اإذْ راأى الحياةَ فيها 

تمورُ نوارةً متاألقةً، فهم�سَ لنف�سه: »بوركتِ اأيتها الرعيةُ ال�سالحةُ«.
راأى المزارعَ ن�سرةً، وقربَها �سدودٌ مختلفةٌ على الفرات، تحجزُ بع�س 
مياهه في بحيرات فاتنات. �سمعَ اأ�سوات الأنوالِ تن�سجُ وتحوكُ، وو�سلَ 

اإلى اأذنيهِ �ساخباً الحديدُ وال�سندان.
�سعيدةً  تزقزقُ  الأطفالِ،  �سحكاتُ  فو�سلتْهُ  اأخرى،  م�سافةً  قطعا 

مطمئنةً، فابتهجتْ نف�سُهُ، وتذكّر ولدهُ. ل بُدَّ اأنه كبيٌر الآن.
لم تتوقف الحياةُ في �سفرِ »جلجام�س«، ولن تموتَ في رحيله... لن 

تتوقفَ الحياةُ... لن تتوقفَ الحياةُ.
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�صحـى مهنـا

- اإجازة فـي الأدب العربي من جامعة دم�سق 1970.
- ع�سو فـي اتحاد الكتّاب العرب منذ عام 1994.

- تكتب الق�س�س والم�سرحيات وال�سيناريو للاأطفال والفتيان، وتكتب 
المقالة والق�س�س الق�سيرة والرواية.

الأولى  الجائزة  ونالت  واأدبهم،  الأطفال  حول  ندوات  فـي  �ساركت   -
لأدب الأطفال فـي ال�سارقة عام 2001 عن مجموعتها »حذاء ال�ساعة«.

�شدرَ لها: 
اللاذقية. الحوار،  دار  • الجناحان، 

اللاذقية. الحوار،  دار  الباطل،  • الحكم 
اللاذقية. الحوار،  دار  • ال�سباق، 

دم�سق. المتنبي،  دار  • الجديلة، 
دم�سق. المتنبي،  دار  ال�سغار،  • المحا�سبون 

دم�سق. المتنبي،  دار  النهر،  • حورية 
دم�سق. المتنبي،  دار  والفرا�سة،  • ح�سان 

دم�سق. العرب،  الكتّاب  اتحاد  ال�سم�س،  • قالت 
دم�سق. الثقافة،  وزارة  • الطريق، 

دم�سق. العرب،  الكتّاب  اتحاد  • النافذة، 

دم�سق. المتنبي،  دار  الأبي�س،  • الر�سيف 
دم�سق. الحارث،  دار  للفتيان(،  )م�سرحيات  • مي�سون 
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�صمارا الحناوي

2018م  دم�سق/  الريا�سيات/جامعة  /ق�سم  العلوم  كلية  خريجة   -
وخريجة معهد اأدهم اإ�سماعيل للفنون الت�سكيلية/ 2017م.

- �ساركت في ور�ستَيْ عمل »كيف نر�سم كتاب للاأطفال؟« في عامَيْ 2017 
و2019 برعاية وزارة الثقافة وباإ�سراف الفنانة الت�سكيلية »لجينة الأ�سيل«.
- عملت منذ عام 2017 في مجال ر�سم ق�س�س الأطفال، و ن�سر لها في 
عدّة مجلات ودور ن�سر �سورية وعربية متخ�س�سة باأدب الطفل منها: 
)مجلة اأ�سامة، ومجلة �سامة، ومديرية من�سورات الطفل، ومجلة األوان، 

ودار فنون(.
)كتاب  منها:  والأردن  �سورية  نُ�سِرَت في  عدّة  كتباً مطبوعةً  ر�سمت   -

قلوب �سغيرة، وكتاب ال�سجرة والخروف(.
-�ساركت في الر�سم للمناهج ال�سورية / المرحلة الإعدادية للعام 2018 

بالتعاون مع مركز تطوير المناهج ال�سوري.
اليوم  في  الطفل  ثقافة  مديرية  من  الثانية  الجائزة  على  ح�سلت   -

العالمي للحيوان عام 2010 عن تاأليف ق�سة »همة نور�س«. 
- ح�سلت على جائزة �سمن م�سابقة اأجمل ع�سرة ر�سوم لق�سة بعنوان 

»Sarah's Journey« لمنظمة Kidnovation في �ستوكهولم. 
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